Serie VF3000

Die Leistungsaufnahme wird durch einen
Energiesparschaltkreis reduziert. 'Reduzierte Schei

Durch die Verringerung der Wattleistung, die dazu bendtigt wird, das
Ventil im betétigten Zustand zu halten, wird die Leistungsaufnahme

R
st

herkdmmliches Mode S 155va

auf 1/3 reduziert. (Die effektive Ansteuerungsdauer liegt fir 24 V DC H H g . H
bei Uber 40 ms.) Siehe unten stehende Grafik zur PI IOtventII m It Integ rlertem Sleb
Leistungsaufnahme. Verhindert das Eindringen von Fremdkdrpern.
Leistungsaufnahme mit Energiesparschaltkreis Anm.) Installieren Sie einen Luftfilter am Versorgungsanschluss.
24V LeS0IQNgSSpANNUTg Dichtungswerkstoff: HNBR
Ozonbestéindige Ausfiihrung
9 (Der Sitz des Pilotventils ist aus FKM.)
1.55 W Standard O
/ Energieeinsparung [ = I
0.55 W - . : v
mit Energiesparschaltkreis
ow e
40 ms

@1 Ausfilhrung mit
geringerer Leistungsaufnahme
* VF1000/3000

Leistungs- 0.35w (ohne Betriebsanzeige)
aufnahme 04 W (mit Betriebsanzeige)

Serie VF1000/3000/5000

CAT.EUS11-99C-DE



Modellauswahl anhand der Betriebsbedingungen 1

Serie VF1000/3000/5000

Einzelventil

Serie

Schallkonduktanz
C [dm?/(s-bar)]

Funktionsweise

Anschluss-
groBe

Spannung

elektrischer
Eingang

Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

Handhilfs-
betatigung

VF1000

0.76

VF3000

Rohrversion
Y J
"

4.0

VF5000

8.8

5/2-Wege monostabil
VF1000
®)2 4(A)

[

(EB)3 15(EA)
P

VF3000
VF5000
(A)4 2(B)

(EA)5 13(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil

VF1000
(B)2 4(A)

(EB)3 1 5(EA)
P

VF3000

VF5000
(A)4 2(B)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung

geschlossen
(A)4 2(B)

(EA)5 13(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(A4 2(B)

R T M

(EA)S 13(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(A4 2B)

(EA)5 13(EB)
(P)

1/8

M5 x 0.8

1/8
1/4

1/4
3/8

12V DC
24V DC
24V AC
100 V AC
200 V AC
110V AC
220 V AC
240V AC

VF3000

3.1

VF5000

Flanschversion

9.4

5/2-Wege monostabil
(W4 2(8)

el 1 /2%

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil
(A4 2(B)

et ] Zhro

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen
(A4 2(8)

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung offen
(N4 2(8)

WA

(EA)5 13(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(A4 2(B)

(EA)5 13(EB)
P)

1/4
3/8

1/4
3/8
1/2

Ausflihrung
mit Kabel

DIN-Terminal
(EN1753 01-803)

DC

W mit
Schutzbeschaltung

W mit
Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

W mit
Schutzbeschaltung
(ungepolt)

W mit
Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung
(ungepolt)

C

W mit )
Betriebsanzeige/

Schutzbeschaltung

nicht
verriegelbar

verriegelbare
Schlitzausfiih-

verriegelbare
Schwenkhebel-
ausflihrung

Ausfiihrung mit geringerer

Leistungsaufnahme
Merkmale 1

ab Seite 26

Leistungsaufnahme: 0.35 W (ohne Betriebsanzeige) 0.4 W (mit Betriebsanzeigeﬂ

% S\VC



Serie VF1000/3000/5000

Modellauswahl anhand der Betriebsbedingungen 2
Mehrfachanschlussplatte

Ausf. mit Ent- Mehrfachanschlussplatte verwendbares  Anzahl der
|iftungsanschluss Ventil Stationen

VF1000 VV5F1-30

Serie

gemeinsame
Entluftung
1/8 VF1130 2 bis
VV5F1-31  anschiuss 4(A), 2(B) VF1[I33 | |20 Stationen
M5, 1/8
individuelle
Entliiftung
Anschluss 5(EA),
M5 x 0.8 1/8
VF3000 VV5F3-30 Anschiuss 4(A), 2(B)
c 1/8,1/4
0
7] )
) gemeinsame VF3L130 2 bis
E Entlftung VF3[I33 | |20 Stationen
[)
o

1/4

VF5000

gemeinsame 2 bi§
Entliiftung 10 Stationen
P 3/8 VF50120
‘ Lng{ VV5F5-21 Anschluss 4 < VF5L123
_ ¢ ‘ I Anschluss 5(R), 3(R) 2 bis
gemeinsame p /l 112 15 Stai
(i (o ationen
Entliftung : h}
: 204
nschluss 1(P)
1/2
VF3000 VV5F3-40
Anschluss 5(R), 3(R)
1/4
VF3[140 2 bis
gemeinsame Anschluss 1(P) VF3[143 | |20 Stationen
c Entluftung 1/4
=]
] Anschluss 4(A), 2(B)
o 1/4
S VV5F
§ 5F5-40 Anschluss 5(R), 3(R)
o
TH
gemeinsame VE5 144 2 bis
Entliftung 10 Stationen

Merkmale 2




Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm 1

Diese Tabelle dient nur als Richtlinie.
Verwenden Sie zur Bestimmung der Leistung bei unterschiedlichen

Rohrversion Bedingungen das SMC Model Selection Programm.
Dueh Kolbendurchmesser
urch-
schnitts- | Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
. geschwindig- Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie i | Delastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 %
i Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm Hub 1.000 mm
06 |010(/016(D20|025|032|0 40| 40| 50| 63| 80| 100|@ 125/ 1400 160
1000
800 __ D vertikal aufwarts
VF1120-01 | oo InRN [ horizontal I
il
O 1] ==
1000 —
800 —
600 H—— .
VF3130-02 | 00 1 1] T TR 1o [
B omll
o/ o
1000 —
800 i
600 W b=
VF5120-03 | o0 I Ingll BiisRIEEI x5
ot syt TN 1 11 4 40
OIm 1] li=RiEs

Anm.) mit % : bei Installation mit Stahlrohren

Flanschversion
Kolbendurchmesser
Duch- | Serig GJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
, sehnits- | pryck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie geschwindig-| Belastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 % Belastungsgrad 50 %
ket |Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm Hub 1.000 mm
[mm/s]
06 0100160200 25|032|040|0 40|50 |0 63| 80|0100/@ 125(0 140|160/ 180@ 200
1000 — vertikal aufwarts N
800 — — — — H— D H
VF3140-03 600 T T m T= T I:] horizontal M
R B B IS
&dinki it ] ]l
0 ERIEREY
1000 —
800 — — — — | =
VF5144-04 | % IFRGRERICRIC IR x ok
400 T
zoo o T 1 {1 1R 1 A 8 1 R o o T T
0 il il

Anm.) mit % : bei Installation mit Stahlrohren

Ubersicht 1



Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm 2

Diese Tabelle dient nur als Richtlinie.
Verwenden Sie zur Bestimmung der Leistung bei unterschiedlichen

Bedi ng u ngen Bedingungen das SMC Model Selection Programm.
Rohrversion
Rohrversion Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CSH1
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m TO806 x 1 m —
VF1120-01 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS3002F-08 —
Schalldampfer AN101-01 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x1m —
VF3130-02 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 —
Schalldé@mpfer AN110-01 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x1m T1209 x 1 m
VF5120-03 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12
Schalldampfer AN30-03 AN302-03
Rohrversion [bei Installation mit SGP (Stahirohr)]
Rohrversion Serie CS1
Rohr-@ x Léange SGP10Ax 1 m
VF5120-03 | Drosselrlickschlagventil AS420-03
Schalldampfer AN30-03
Flanschversion
Flanschversion Serie CJ2 Serie CM2 Serie MB, CA2 Serie CS1
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x 1 m T1209 x 1 m —
VF3140-03 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12 —
Schalldampfer AN30-03 —
Schlauch-@ x Lange T0604 x 1 m T1075x 1 m T1209 x 1 m
VF5144-04 | Drosselriickschlagventil AS3002F-06 AS4002F-10 AS4002F-12
Schalldampfer AN40-04

Flanschversion [bei Installation mit SGP (Stahirohr)]

Flanschversion Serie CS1

Rohr-@ x Léange SGP10Ax 1m
VF3140-03 | Drosselriickschlagventil AS420-03
Schalldampfer AN30-03

Rohr-@ x Léange SGP15A x 1 m
VF5144-04 | Drosselrlickschlagventil AS420-04
Schalldampfer AN40-04

Ubersicht 2



Rohrversion

Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

serie VF1000/3000/5000

Einzelventil

Anm.) Fir die Wechselspannungsausfiihrung (AC) sind nur
die DIN- und Klemmenkastenausfiihrungen erhatich.

Bestellschliissel Ventil

UK
CA

Siehe elektrischer Eingang fiir néhere Angaben.

T\ us

* Sighe untenstehende Tabelle

Anm. ) Druckspezifikation:

Nur 0,7 MPa, DC oder 24
VAC. Gilt fiir X500 nur fiir
technische Daten
Bestelloptionen.

Rohrversion R[S

313

0

5

G

1_

0,1

Seriee | \—l Befesti % "
1 | VF1000 Funktionsweise etes I?h:r;i:geu n;::;?t
3 | VF3000 1 | 5/2-Wege monostabil Gewindetyp F EXR——
5 | VF5000 - > mit Befestigungselemen
2 | 5/2-Wege bistabil = Rc VE1000/3000
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen F G monostabil
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen N NPT (Das Befestigungselement
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt T NPTF kann nach der Lieferung
P - i _[nicht nachtraglich
Anm.) Fur die Ausfuhrung VF1000 Anm.) M5 ist nur bei | poniert werden.)
. sind nur 1 und 2 erhaltlich. " erhaltlich. )
Gehdusemodelle
Symbol| VF1000 | VF3000 | VF5000 Betriebsdruck l
2 g — O — |Standard (0.7 MPa)
3 — O - K |Hochdruckausfiihrung (1 MPa)
Gehauseoption Spulendaten
0: individuelle Entliiftung Pilotventil - Standard
T mit Energiesparschaltkreis (nur DC)
Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfiihrung mit Energiesparschaltkreis, wenn das
| Magnetventil tber [ngere Zeitrdume permanent angesteuert

Anschluss PE A" Anschluss EA/EB
VF1000 | VF3000 | VF5000

Pilotventi

VF1000

Anm. 2)

werden soll. (Detailierte Angaben finden Siehe auf Seite 51.)
T-Ausfiihrung nur fir die Gleichspannungsausfiihrung (DC)
erhalich. Bei Wahl der T-Ausfilhrung ist die

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung nur in Z-Ausfiihrung erhéltich. Bestell Opti onen T
3o - : (Bei Wahl des elektrischen Eingangs der Ausfihrung mit 2
- gemeinsamer Enfiftungsanschiuss Hauptventil DIN-Terminal ohne Stecker sind nur die Optionen DOS und YOS - — °
erhéltich,) Nennspannung e X500 | Pio-Entufungsanschluss mit Anschiussgevinde-
T A G (BO/RO Ho) Am) | g Spezifikation (M3) (siehe Seite 14). b
: Anm)  [{.4 !
' DC T A:: (50/60 H;) i !
Anschluss PE  AnschlussEA/EB| | | 5 [24VDC| e 2 100 V A —
VF3000 | VF5000 6 [12vDC| o 200 VAC il eAnschlussgroBe A, B
3 | MOVAC[115VAC]| — ' Symbol | AnschlussgréBe| VF1000 | VF3000 | VF5000
4 | 20VAC[280VAC]| — | ! M5 | M5 x 0.8 = =
Anm.) Siehe "Bestelloptionen" (S. 14), 7 | 240V AC — B . — —
wenn ein Leitungsanschluss an . B | 24V AC ° 01 1 = = —
den PE-Anschluss ndtig ist. : ) . - - 02 1/4 —
£ _Anm, Fir TRIAC-Ausgang siche-Technische Daten Bestellptionen (X600), __: l 03 3/8 — —
elektrischer Eingang
Ausfihrung | L-Steckdose | M-Steckdose | DIN-Terminal | DIN-Terminal |Klemmenkasten ] .
mit Kabel (EN175301-803) Handhilfsbetatigung
[geeignet fir [geeignet fiir [geeignet fir —: nicht D: verriegelbare E: verriegelbare

Anm.) Nicht erhaltlich bei VF5000.

G: Anschlusskabel-
lange 300 mm

H: Anschlusskabel-
lange 600 mm

G: Anschlusskabel-

Schutzklasse IP65]

D: mit Stecker

Schutzklasse IP65]

Y: mit Stecker

Schutzklasse IP65]

T: Klemmenkasten

l&nge 300 mm
H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm
DC
ohne Betrigbs-
anzeige/ MO: DO:
Schutzbeschattung| ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker
ceueDC |  C€ES CeEs CeEs CeEs C€es C€es
ol | ACm9 - — - Cees Cees Cees

Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fiir die L/M-Steckdose bendtigen.
Anm. 3) Siehe Seite 50 fir weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).

Anm. 4) Wahlen Sie fir die Schutzklasse P65 die gemeinsame Entliiftung Hauptventil/Pilotventil (auBer VF1000).
Anm. 5) Mit den gleichen Spezifikationen wie der DC-Ausfiihrung sind alle elektrischen Eingénge des 24 VAC-Typs CE/UKCA-gekennzeichnet.

SvVC

1

~
Z

verriegelbar Schlitzausfihrung

Schwenkhebelausfihrung

e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

Symbol

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

DC | AC

ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung

_Amm. 1

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung (ungepolt)

C|{TN|O»|I

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepolt)

Anm.

) Fiir den die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine ,S*Spezifikation,

da Spannungs- spitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.
Anm. 2) Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal ist die Betriebsanzeige im
Stecker integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und

YOU nicht erhaltlich.

AAchtung

Bei

der Verwendung der

Ausfiihrung  mit

Schutzbeschaltung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Siehe auf Seite 51.



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF1000/3000/5000

Technische Daten

N Modell VF1000 | VF3000 [ VF5000
d Medium Druckluft
o o Betriebs- | g oo 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 0.7
g Serie VF1000 druck- 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
bereich Hoch- 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 1.0
druck-
[MPa] ausfiihrung | 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 1.0
Medien- und Umgebungstemperatur [°C] —10 bis 50 (ohne Gefrieren)
max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 10 10 5
frequenz [Hz] 5/3-Wege — 3 3

nicht verriegelbar
verriegelbare Schlitzausfiihrung
verriegelbare Schwenkhebelausflihrung

Handhilfsbetatigung

Pilotentliiftungsmethode

Schmierung

Einbaulage

StoB-/Vibrationsbestéandigkeit [m/s?] Anm. 1)
Schutzklasse

Anm. 1) StoBfestigkeit:

individuelle Entl., gemeinsame Entl. Hauptventil/Pilotventil (auBer VF1000)
nicht erforderlich
ohne Einschrankung
300/50
staubdicht (IP65 A"™-2) fiir D, Y, T)
Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und
Anker sowohl in nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Werte in Anfangsphase)
Vibrationsbesténdigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer
und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im

erregten wie im nicht erregten Zustand. (Werte in Anfangsphase)
Anm. 2) GemaB IEC60529. Wahlen Sie fur die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entlliftung Hauptventil/Pilotventil.

Serie VF5000

10 .
Mgrddeer Bestelloptionen
(Siehe Seite 14 fiir Details.)

Technische Daten der Magnetspule

: Ausflihrung mit Kabel (G), (H) | DIN-Terminal (D)
Symbol |  Technische Daten _ ) ) L-Steckdose (L) DIN-Terminal (EN175301-803) (Y)
X500 illot-rlflntluftungsgnsg:hIus_lfkm;_t Vs elektrischer Eingang M-Steckdose (M) Klemmenkasten (T)
n winde-Spezifikation
schlussge! e-Spezifikation (M3) GHLM DY.T
Betriebs- DC 24,12
spannung [V] AC (50/60 Hz) — [ 24,100, 110, 200, 220, 240
zuldssige Spannungsschwankung +10 % Anm-1.2.3) der Nennspannung
Leistungs- DC Standard 1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)|1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)
aufnahme [W] mit Energiesparschaltireis | 0.55 (nur mit Betriebsanzeige) | 0.75 (nur mit Betriebsanzeige)
24V 1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)|1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)
Schein- 100V
leistung AC|[110V[115V]
[VA] Anm. 1,2,3) 200V — 1.55 (mit Betriebsanzeige: 1.7)
220 V [230 V]
240V
Schutzbeschaltung Diode (ungepolte Ausflihrung: Varistor)
Betriebsanzeige LED
Anm. 1) Gleich zwischen 110 VAC und 115 VAC bzw. zwischen 220 VAC und 230 VAC.
Anm. 2) Die zuléssige Spannungstoleranz betragt =15 % bis +5 % der Nennspannung bei 115 VAC oder 230 VAC.
Anm. 3) Da aufgrund des internen Schaltkreises ein Spannungsabfall in den Ausfiihrungen S, Z und T vorliegt (mit
Energiesparschaltkreis), muss die zuldssige Spannungstoleranz innerhalb des folgenden Bereichs liegen.
. 24 VDC: -7 % bis +10 % 12 VDC: -4 % bis +10 %
Ansprechzeit
. . . Ansprechzeit ms (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise Bl ek Betneb?’(\jﬂrggliberemh ohne Betriebsanzeige/| mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung AC
Schutzbeschaltung Typ S, Z Typ R, U
monostabil Standard 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
VF1000 5/2-Wege bistabil : 0.1 bIS' 0.7 12 12 12 12
monostabil | Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
bistabil ausflihrung 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
5/2-Weae monostabil 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
g bistabil | Standard 0.1bis 0.7 12 12 12 12
5/3-Wege 0.15bis 0.7 30 55 33 55
vl 5/2-Weae monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
g bistabil ocndruc 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
ausflihrung -
5/3-Wege 0.15bis 1.0 33 58 36 58
5/2-Weae monostabil 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
g bistabil | Standard 0.1 bis 0.7 15 15 15 15
5/3-Wege 0.15bis 0.7 50 75 53 75
vl monostabil 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
5/2-Wege - - Hochdruck- -
bistabil . 0.1 bis 1.0 18 18 18 18
ausflihrung -
5/3-Wege 0.15bis 1.0 53 78 56 78

Anm.) GemaB Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20 °C, bei Nennspannung)

SvVC

~
Z



Serie VF1000/3000/5000

Durchfluss-Kennlinien/Gewicht

AnschlussgroBe Durchfluss-Kennlinien Anm. 1) .
1—4/2 (P — A/B) 4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB) Gewicht [g] *m- 2
Ventilmodell Funktionsweise 1,4,2 5,3 ” Q@min] | C jom Qdmin] |Ausfirung
(1725 8) (% 15820 (Cs/[g::)] b | OV |aNR)Am3)| (s/ban] | P | CV |(ANR)A™ 3| mit Kabel |D'N-Terminal
VE10120-M5 5/2- monostabil M5 x 0.8 0.49 | 0.40 | 0.13 133 052 | 0.35 | 0.13 137 140 176
Wege bistabil 0.49 | 0.40 | 0.13 133 052 | 0.35 | 0.13 137 200 272
VE10120-01 5/2- monostabil 18 |Msx08 0.76 | 0.22 | 0.17 184 0.53 | 0.28 | 0.13 133 136 172
Wege bistabil 0.76 0.22 | 0.17 185 0.53 | 0.28 | 0.13 133 196 268
5/2- monostabil 3.0 0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 182 218
Wege bistabil 3.0 0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 243 315
Mittelstellung geschlossen 2.4 0.31 | 0.64 614 1.8 0.37 | 0.46 479 260 332
VF3E30-01 5/3. | Mittelstellung 18 26 |037 |070| 692 | 30 |0327076 1 773 260 332
Wege offen : ) : [2.5] |[0.28]|[0.62]| [628]
Mittelstellun
druckbeaufschglagt [?:2] [8:421] [823] [232] 24 0.27.| 059 599 260 92
5/0- monostabil 40 ]0.36|1.0 1058 3.1 0.32 [ 0.75 | 798 178 214
Wege bistabil 4.0 0.36 | 1.0 1058 3.1 0.32 | 0.75 798 239 311
Mittelstellung geschlossen 24 0.45 | 0.68 678 1.9 0.37 | 0.47 506 256 328
VROES0-021 o | mitesstetung | V41V ke [0 | e | 31 | 038 (079 B0 328
Wege offen . : : [2.7] |[0.29]|[0.66]| [682]
Mittelstellun 5.5 37 | 1.4 14
druckbeaufschgllagt [1.4] [8.50] [0.40] [4?2] 26 032 | 064 670 256 328
5/2- monostabil 71 0.46 | 1.9 2021 7.7 0.51 | 2.2 2282 313 349
Wege bistabil 71 0.46 | 1.9 2021 7.7 0.51 | 2.2 2282 368 440
Mittelstellung geschlossen 6.7 0.46 | 1.8 1907 6.6 0.41 | 1.8 1880 406 478
VFSE20-02| 5 | witelstellung h 74 |o42 |19 | 10e0 | B0 | 045122 | 2259 |, 478
Wege offen ' ’ ' [7.4] [0.47] |[2.1] [2123]
drllzltl:llt(t:satjgsucnh?agt [2:3] [8:2;] [31381 ?;);f] 57 | 037114 | 1518 | 406 478
5/2- monostabil 8.8 0.44 | 2.4 2466 | 10.0 049 | 2.9 2915 299 335
Wege bistabil 8.8 0.44 | 2.4 2466 10.0 049 | 29 2915 354 426
Mittelstellung geschlossen 7.5 0.43 | 2.0 2086 7.5 0.38 | 1.9 2011 391 463
VFSHi20-03 5/3- Mittelstellung e 8.3 0.40 | 2.2 2258 10.0 0.48 | 3.0 2892 391 463
Wege offen [8.7] |[0.46]|[2.4] | [2476]
Mittelstellun 9.2 0.50 | 2.6 2704
druckbeaufsch?agt (3.0] |[0.49]|[0.85]| 875 | &1 | 035 |16 | 1603 | 391 463

Anm. 1) [ ]: Grundstellung

Anm. 2) Werte ohne Befestigungselement
Anm. 3) Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und
einem Druckabfall von 0.1 MPa dar.
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Rohrversion/Einzelventil

Konstruktion/Rohrversion

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege monostabil

Symbol
5/2-Wege monostabil

VF1000 (B)2 4(A)

I

(EB)3 1 5(EA)
(P)

VF3000
VF5000 (A4 2(B)

a1 72

(EA)5 13(EB)
(P)

5/2-Wege bistabil
Symbol

5/2-Wege bistabil

VF1000 (B2 4»A)

ey

(EB)3 1 5(EA)
(P)

VF3000
VF5000 A4 2(B)

o 1] s

(EA)5 1 3(EB)
(P)

VF1000

(B) (A)?
2 4 //

3 15
(EB) (P) (EA)

3 1 5 @
(EB) (P) (EA)

VF3000/5000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

Symbol

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

(A4 2(B)

(EA)5 13(EB)
P

5/3-Wege Mittelstellung offen

(A4 2(B)

SN I AT

(EA)5 1 3(EB)
(P)

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

(? 2
1 @ | ®

(Die Zeichnung zeigt die

(A4 2(B) Ausfiihrung mit geschlossener Mittelstellung.)
(EA)5 1 3(EB)
(P)
Stiickliste
Pos. Beschreibung Werkstoff Anm.
1 Kérper Aluminium-Druckguss weil
2 | Adapterplatte Kunststoff grau
VF3130-F ) .
3 Endplatte Kunststoff< VF1120-F AIumlnum-Druckguss> weil
4 | Kolben Kunststoff
5 Ventilschieber Aluminium, HNBR
6 | Feder rostfreier Stahl

Ersatzteile

Pos. Beschreibung

Bestell-Nr.

Anm.

7 | Pilotventil

Siehe "Bestellschlissel Pilotventil" auf Seite 5.

eingebautes Filtersieb

Bestell-Nr. Befestigungselement

Beschreibung

Bestell-Nr.

Befestigungselement (fiir VF1000 bistabil)

DXT144-8-1A (mit 2 Befestigungsschrauben)

SvVC
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Serie VF1000/3000/5000

Bestellschliissel Pilotventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

A Achtung

Wird nur das Pilotventil ausgetauscht, kann nicht von V211 (Ausfiihrung mit Kabel bzw. L/M-Ausfiihrung) zu V212 (DIN-Ausfiihrung
bzw. mit Klemmenkasten) oder umgekehrt gewechselt werden.

Ventilmodell: \/F[_][_1[][ ] -15(|G||Z|[11 =[]

Anm.) Wahlen Sie entsprechend des verwendeten Ventils unten aus.

B Ausfiihrung mit Kabel oder L/M-Ausfiihrung

V211 -15]G|[Z

lBetriebsanzeige/Schutzbeschaltung DC | AC

= ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltungl © | O
S | mit Schutzbeschaltung O [—Hm
Y4 mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | O | O
R mit Schutzbeschaltung (ungepolt) o | —
V211 U mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepolt)| O | —

Pilotventil - h K
Anm.) Fir die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine

S-Option, da ein Gleichrichter das Entstehen von
Spannungsspitzen verhindert. Bei Wahl von T ist nur die
Ausflihrung Z der Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung erhaltlich.

A Achtung

Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit
Schutzbeschaltung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Sie auf Seite 51.

o elektrischer Eingang

G | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabelldnge 300 mm)
H | Ausfilhrung mit Kabel (Anschlusskabellange 600 mm)
L mit Anschlusskabel
LN L-Steckdose ohne Anschlusskabel
LO ohne Stecker
M mit Anschlusskabel
MN | M-Steckdose I sohiusskabel
MO ohne Stecker
Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2
Steckkontakte.

Anm. 2) Siehe seite 49, wenn Sie eine andere
Anschlusskabellange fir die

B DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten L/M-Steckdose bendtigen.

e Sete 50 V212 -9

Betriebsdruck l l Nennspannung
— | Standard (0.7 MPa) ' pC
K Hochdruckausfiihrung (1 MPa) ' [5T2avDC
6 |12V DC
Spulendaten e
—  [Standard AC (50/60 Hz)
T | mit Energiesparschaltkreis (nur DC) 1 /100 VAC
Anm.) T-Ausfiih far di 2 200V AC
nm.) I-Austunrung nur iur die
Gleichspannungsausfiihrung (DC) ' 3 |110 V AC[115 VAC]
erhaltlich. | 4 |220 V AC [230 VAC]
¢ | 7 |240V AC
Pilotventil B [24V AC

A Achtung

Bei V212 (DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten) kénnen die Spulenspezifikation und die Spannung (inklusive
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung) nicht durch einen Austausch des Pilotventils gedndert werden.

A Achtung

Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube M 2.5 des Pilotventils betrdgt 0.32 N-m.

5 SvVC
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
T Y ohrversion/Einzelventil serie VF1000/3000/5000

Serie VF1000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF1120-0 §00-M50 (-F) DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
2x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5 1 2
(fir Montage) ™7 »u - -

5EA AN

1ot ©
VTV " '
S ' I =
A @ 3EB @ s
L

© C
i G: ca. 300 i
02.2 M5 x 0.8, 1/8 H: ca. 600 ] 81.2
(PE-Anschluss) 53 [Anschluss 1(P)] (Anschlusskabellange)
1P o
! r*{/ :
={_] | Y i

(Betriebsanzeige)

T TN
..... T o o T,
i m o) [ S 10 <
ey ok s L 4 (o) ol ©
S :
i M5 x 0.8 i L
2x 055 12 11.8 . .
ioneaiy ;2 [Anschluss S(EA), 3(EB)] Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1120-0800-01C (-F)
(26) M5 x 0.8 1/8
[Anschluss 4(A), 2(B)] [Anschluss 4(A), 2(B)] 115 12
Handhilfsbetatigung Handhilfsbetétigung
N ~ |
- _ rf_l_ﬁ - -rf_l_ﬁ @‘T’ p
J KA
T
G: ca. 300 G: ca. 300 41.5
H: ca. 600 80 H: ca. 600 80
(Anschlusskabellange) (Anschlusskabelléange)
L-Steckdose (L): VF1120-0LOC-¥501 (-F) DIN-Terminal (D) (Y): VF1120-0% O0O-%0 (-F)
max. 10 86.8
verwendbarer KabelauBen-0
24.5 bis 07
ca. 300 ‘ . 86.3 -
(Anschlusskabellange) oA
7
SEA : 0 .
L " <| 0 i
2 ek Bl
Q] 5 SEA ")’L
H\r 3EB @ :L
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der :
Ausflihrung mit Kabel (G). Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M): VF1120-0O0MOC-%2 0 (-F) Klemmenkasten (T): VF1120-0TOO-42 01 (-F)
g max. 10 89.2
° % 77.9 verwem.ibarer KabelauBen-@ (Betriebsanzeige)
=4 £ 708 4.5 bis 07
HJES =yl
i Pg9 -
©| N [
S e} "
~| & i
© o i &
8 sea | ~ SEA ii‘:f
@ — | 28

v [ ]: ohne Betriebsanzeige B
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).



Serie VF1000/3000/5000

Serie VF1000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1220-0§ O0-M50]

10 A

b I

2 x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5

(fur Befestigungselement)
M5 x 0.8, 1/8
[Anschluss 1(P)]

2x02.2
(PE-Anschluss)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

R4

5EA

15.8

G: ca. 300
H: ca. 600

(Anschlusskabellange)

(Betriebsanzeige)

'J— hd
0 i =
3 — N © 0 F
M5 x 0.8 — g
[Anschluss 5(EA), 3(EB)] 2 x 94.5 3 . . G
(fir Montage) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF1220-0300-010
M5 x 0.8 1/8 % %8s,
[Anschluss 4(A), 2(B)] [Anschiuss 4(A), 2(B)] ¥, %%% _
Handhilfsbetatigung Handhilfsbetatigung A\ ”fo 7777777 5
~ - o ‘y: o r £
- _ n—v—ﬂFT% — T he—iai ] M| | €D =l
26 [ 14 T — i v—eg | | M ‘,@ | - I N
ﬂ_l_\_l ] = ﬂ—‘—\: o
T N~
5 ~ 115 || ~
G: ca. 300 47.5 i G: ca. 300 475
H: ca. 600 124.4 H: ca. 600 124.4
(Anschlusskabellange) (Anschlusskabelldnge)
L-Steckdose (L): VF1220-0LOO-70 DIN-Terminal (D) (Y): VF1220-019 OC-Y; O
max. 10 138.1
verwendbarer
KabelauBen-@
ca. 300 137.1 04.5 bis 07 H1_ 1 _.E

(Anschlusskabellange)

S5EA

&

3EB

21.8

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF1220-CMO0- Y20

120.3
1101

ca. 300

55.5

[

3EB

AR

“._L

Bs

AP

~J
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfihrung mit Kabel (G).

7

O

84.5
75.5

SEA

&

‘ﬁ‘\_L

)

3EB

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfuhrung mit Kabel (G).

Sl
4‘_‘.;,

Klemmenkasten (T): VF1220-0TOO-Y¥0

max. 10 142.9
verwendbarer - :
KabelauBen-0 (Betriebsanzeige)
24.5 bis a7 Hl | I

:T—

~ Pg9 -t 4
o N

N o

o N

® '0\0 @ EA

5
3: 3EB ‘@ ’_ﬂ

L

«A—\"P" R

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfuhrung mit Kabel (G).

SvVC



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege monostabil

Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF3130-0 & 0C- 9

1/8, 1/4
[Anschluss 1(P)]

20 (-F)

1/8
[Anschluss 5(EA), 3(EB)]
o [ |
A 3El "
e [ | m _\%L\\ j! ©
= s SO
02.2 36 12.5
(PE-Anschluss) 30.5
68.9
(Betriebsanzeige)
"%'6‘ T = j_ * y
B o .
o R)_‘_‘:;k g B 3 [ ! i g g “ -
‘EI‘@ §>‘ =y N~ & f
e 2x 04.2 205|203 | & L
2x 055 (16) (fdr Montage)
(farMontage) | (o) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
158, 1/4 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
[Anschluss 4(A), 2(B)] 10 255 2x04.3
Handhilfsbetatigung (fir Montage) )
~ I !
- 4 OF 2B L
, hia s N1 20 L2 AR P | -
H M NN PN © [
i '-f_?i © © L
23 | 19 G: ca. 300 B
p (1.6) H: ca. 600 106.7 g
G: ca. 300 (Anschlusskabellange)
H: ca. 600 105.5 (6)

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF3130-0LOC-33 O (-F)

ca. 300 111.8

(Anschlusskabellange)

Bl

v
L3

S

21.8

NEE

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3130-00MOC- 33 O (-F)

103.4
98.3

ca. 300

(Anschluss:
kabelldnge)

55.5

-

©

©

dr

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3130-0% 0OC-3 O (-F)

max. 10 112.3
verwendbarer
KabelauBen-@
4.5 bis 07 T
O
Pg9 /
[Te]
< | w0 o
| 0 4 "
N~ =
4;
H’\r & & "Z‘

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF3130-0TOO- 33 O (-F)

max. 10 114.7
verwendbarer (Betriebsanzeige)
KabelauBen-@
24.5 bis 07 H |
5| | Po
N~ oo
~ @ o
<= < i
ol N~ =
0| o T
~ Ho-
T of| & ||

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit

SvVC
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil
Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF3230-0§ OO-51 O

1/8

1/8, 1/4
[Anschluss 1(P)]

Anschluss 5(EA), 3(EB) A”SCh/HSSe )
n,
«® I / /
had 3El
T ROEAH frr
=T} 5EA 1%{)'_ L [ =
2x022 36 @ f
(PE-Anschluss)
76.8
(Betriebsanzeige)
o ]
\ P 0
[ToRI§
E— ' — -]
i’q] S
2x04.2 205
(far Montage)
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
1/8. 1/ DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
[Anschluss 4(A), 2(B)] 23 2x 043
Handhilfsbetatigung 10 (fur Montage) .
= -
— 4
gﬁj }‘ AN [ (=t of o :
ﬂ—‘—i_J Bl L LM Ny« ,“_’i of| &
o N G: ca. 300 o
73 - H: ca. 600 152.3
G: ca. 300 p
H: g:‘ 600 149.9 (Anschlusskabellange)

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VF3230-CILO0- 030

ca. 300 162.6
(Anschluss-
kabellange)
4l
o [ i —
N ol ©

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3230-CIMO0- 33 O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G

9

. 145.8

[=2 R

SIES

> g% 135.6

8l=g |
gt

0 1l

o

[Te} [ | ! L
g of| o

L

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3230-015 O0-03 O

max. 10 163.6
verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07
Pg9
Te]
<| @
@ n 4l
~
E}\r oT| o _/ﬂ

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

T

T

Klemmenkasten (T): VF3230-0TOO- 330

max. 10

168.4

verwendb. KabelauBen-@
04.5 bis 07

Pg9

88.7 [78.7]
78.7 [68.7]

II7TI

(Betriebsanzeige)

©

©

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
T R ohrversion/Einzelventil serie VF1000/3000/5000

Serie VF3000/Rohrversion/Abmessungen

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3330-08 00-31 0
5

1/8, 1/4
[Anschluss 1(P)]

1/8
[Anschluss 5(EA), 3(EB)]

()

i e
=11 s8A 1},&%-@}—
2x02.2 36 ©

(PE-Anschluss) 38.4 54.4

W

sl [

(Betriebsanzeige)

|
===t
|
315
445

Iy
W

2x04.2 20.5
(fir Montage)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

1/8, 1/4
[Anschluss 4(A), 2(B)] 28 5o oas DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Handhilfsbetatigung 10 (far Montage)

~ A ﬂ»{ = L
ﬂ_'_ﬂj %:m@\ ___#I“_!_Th—u i of 3 .

1
1.7
20
26.4
15
O
— =1
O

36.5 52.5 : ;
76.2
75 G: ca. 300 6
Gi: ca. 300 | H: ca. 600 168.3
H: ca. 600 165.9 (Anschlusskabellange)
(Anschlusskabelldnge)
3 . 3
L-Steckdose (L): VF3430-0LO0- g3 0 DIN-Terminal (D) (Y): VF3230-0 y OC- g300
max. 10 179.6
verwendb. KabelauBen-@ 81.8
ca. 300 178.6 ‘ 04.5 bis 07 \
(Anschluss- H
kabellange) 81.3 L1 1 E,
HL |
) Pg9 ;
n
< | ©
© — ' — o) u'\‘) L
q ol ©
E\F of| o _/ﬁ
T
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
3 3
M-Steckdose (M): VF3430-0MO0- un Klemmenkasten (T): VF3230-0TOC- no
max. 10 184.4
. 1618 ' verwendb. KabelauBen-@ 84.2
§ ﬁ% 72.9 24.5 bis 07 \ (Betriebsanzeige)
g 23 67.8 83.8 = /
=9, ' 1 4
E 5| K| Pag * :
| o
— =l ©
0 , £ ~ ,
3 R
¢ of| © of| ©
T

T
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SMC 10

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil
Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF5120-0§ O0-32 O

1/4, 3/8
[1(P), 5(EA), 3(EB) ]
52
= |
© e 3EB
aﬂ_l_A_E VAW aAA W4 “‘<
\J
5EA 1p ©
02.3 50.5
(PE-Anschluss)
100.8
50.5 (Betriebsanzeige)
— 1= éT "
g/ =l | J 8 :
= pes &
3x04.3 / 27 37 2
(fur Montage)
G: ca. 300
H: ca. 600 142.2 o .
(Anschiusskabelange) pr Ausfuhrun_g mit K_abel (G) (H)
” 285 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
. G: ca. 300
(28.2)
H: ca. 600 143.4
Ab: )
( Sfalnd z’w:schen A'}SCIhIU'ssen ) (Anschlusskabellange)
_m PR et e = b &
€ 3|9 }
i B | iy "’I :
Handhilfsbetétigung ©° - & fol
2% 04.3 o8 365 1/4, 3/8
(far Montage) ==l [Anschluss 4(A), 2(B)]
L-Steckdose (L): VF5120-00LOI0- 3301 DIN-Terminal (D) (Y): VF5120-01 % O0- 3200
max. 10 149
verwendb. KabelauBen-@
04.5 bis 07
ca. 300 148.5 ‘ ] 1
(Anschluss- Ot
kabellange) = S b
Pg9 /
o - H : 3 © N I 1 R
& - o | o H |
[}\r ) ° °

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5120-CMO0-92 0 Klemmenkasten (T): VF5120-0T00-32 O
max. 10 151.4
ol zs 140.1 verwendb. KabelauBen-0
StE 135 04.5 bis 67
eSS H , .
o€ i (Betriebsanzeige)
_7‘—
& | Pey/ 2
2
- 0o & o & - &
s [HT0 H
| ! ~ y
ic}
- & & ; - @ @

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Einzelventil

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

5/2-Wege bistabil
Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF5220-0 & 00-32 0O

1/4, 3/18
[1(P), 5(EA), 3(EB) ]
52
]
& 3EB,
] Wa AT T
5EA 1T %M 7_5
o
(PE-Anschluss) 100.6
(Betriebsanzeige)
— = | TF é? f
? - H - 8l Q z
&
= poa T
3x04.3 / 27 2
(far Montage)

G: ca. 300 .. .
H: ca. 600 183.3 Ausfihrung mit Kabel (G) (H)
(Anschluss- 106.4 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
kabelléange) G:ca. 300

" (282) H: ca. 600 185.7

stand zwischen Anschlj sen) o (Anschluss-
7 2B"’*c‘0 - = kabellange) - 6
- /-1% i § % {}
o ol H ] 2
™! Handhilfsbetatigung 2 = © <

28
2 x 04.3 44

(far Montage)

1/4, 3/8

L-Steckdose (L): VF5220-0LO0- 320

ca. 300 196

Anschluss-

kabellange) h & —
. (L o
N
& & & -

[Anschluss 4(A), 2(B)]

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5220-CMO0- 3300

179.2

8125 169
858

_ T & -
: H
0 '

i
= fos fos =

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF5220-01 5 00-32 O

max. 10 197
verwendb. Kabelauen-0
4.5 bis 07 \
1 1 E

Pg9

0 © - [N & _
" ]
E\F ) N o ) _/ﬂ

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF5220-0TOO- 3201

max. 10

201.8

verwendb. Kabelaufen-0
4.5 bis 07

:

O
Pg9 /_

89.2 [79.2]
79.2 [69.2]

(Betriebsanzeige) 4

< =

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Rohrversion/Abmessungen

5/3-Wege Mittelstellung geschIosser%/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VFsgzo-Dﬁ O00-20

1/4, 3/8

[1(P), 5(EA), 3(EB) ]

2x02.3

(PE-Anschluss)

(Betriebsanzeige)

— g ] I
{4 H |0 [Hie
- pos 105
3x04.3 / 27 :
(fir Montage)
G: ca. 300 .. .
H: ca. 600 202.3 Ausfihrung mit Kabel (G) (H)
f(’;giﬁg'#:; 91.7 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
53.2 72.2 G ca. 300
( M‘ H: ca. 600 204.7
(Abstand zu ~— (Anschluss-
“Aiscen Anschlisen)| o kabellange) 29
s 2B [{1of B - 5
D¢ =t s 8 T
o PSAY — ]
- Handhilfsm/ 8 1/4. 3/8 $¢
: © - o | o -
2x04.3 a4 [Anschluss 4(A), 2(B)]

(fir Montage)

L-Steckdose (L): VF5120-0LO0-

DIN-Terminal (D) (Y): VF5420-09000- 00

max. 10 216
98.5
verwendb. Kabelauben-0
ca. 300 215 04.5 bis 07
Anschluss- ol t i
kabellange) 98 A, —
ol I
- & - Pg9
1 o] - -
o - ] — e ooF
[
: | Eriirmill} u
!}\r : > > . _/ﬂ

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF5420-OMCC-$ 0

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T): VF5§ 20-0TOO-3 0

198.2 max. 10 220.8
) H 896 Venvendb. KabelauBen-0 100.9
3|28 - 04.5 bis 07 \ (Betriebsanzeige)
®Es 84.5 103.5
S|l=g| 11 1
m O
I & | P99 ‘ ¢ 4
o N
R o
- J ey E ~ % = J E
#1 || - fle ]
E,
-l le | o - -l le | o -

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

13

O

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausflihrung mit Kabel (G).

SvVC



Serie VF1000/3000/5000

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

estell-

n Pilot-Entliiftungsanschluss mit Anschlussgewinde-Spezifikation (M3), Rohrversion

In dieser Spezifikation ist ein Anschluss an den Pilot-Entliftungsanschluss (PE-Anschluss) méglich, wenn das Ventil in einer Umgebung eingesetzt wird,

in der eine Entliftung des Pilotventils nicht méglich ist bzw. das Eindringen von Staub aus der Umgebung verhindert werden soll.

Die Kombination mit der Ausflihrung mit geringerer Leistungsaufnahme ist nicht méglich.

Bestellschliissel Ventil

T us

Anm.) Siehe Seite 1 fiir
verwendbare Ausfiihrungen.

VF|3

30

1-

Seﬁel
1 | VF1000
3 | VF3000
5 | VF5000

Funktionsweise
5/2-Wege monostabil
5/2-Wege bistabil
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
5/3-Wege Mittelstellung offen
5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

AW IN|=

+ 5/2-Wege monostabil

-X500

Pilot-Entliiftungsanschluss (PE-Anschluss)

denen des Standardprodukts.

eGehausemodell

Symbol| VF1000 | VF3000 | VF5000
2 \ —
3 - 0 -

Anm.) Nicht fur die Flanschversion erhaltlich.

N

|
4 Q 3EB
zf:f R @@ H\ L

—\ 5EA

5782
L1

+ 5/2-Wege bistabil
N

-

o Die Eingabe entspricht der der Standardprodukte.
Die technischen Daten und Leistung entsprechen

=/

N

==

3EB

- 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/offen/druckbeaufschlagt

95
5EA 1P 0

-l

3EB

=

r—

,U’E

L4

L5

L2

O
g

© @7, The=
o =
5EA
P [0 N
L3

Sele | L1 | L2 [ L3 L4 ] L5
VF1000 | 345 | 4.2 33.4 — —
VF3000 | 60 4.2 59 29.5 | 455
VF5000 | 95 3.45 | 89 445 | 63.5
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Flanschversion

Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VF3000/5000

Bestellschliissel Ventil

Einzelventil C

Anm) Fiir die Wechselspannungsausfilhrung (AC)

UK
CA

sind nur

die DIN- und Klemmenkastenausfiihrungen erhéltich.
Siehe elektrischer Eingang fir nahere Angaben.

Anm.) Druckspezifikation: 0,7 MPa, nur
DC oder 24 VAC. Darilber hinaus
entsprechen die technischen
Daten Bestelloptionen nicht der
UL-Zertfizierung.

c P us

* Sighe untenstehende Tabelle.

Flanschversion

(VF1000: nicht erhaltlich)

Seriee

VF

3

14

K

=

5

G

Z

D|1-|02

|

VF3000
VF5000

Funktionswei

L

5/2-Wege monostabil

Anm.) Nicht
erhaltlich
bei VF1000.

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

5/3-Wege Mittelstellung offen

QB (WIN| =

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

Gehéduseoption e

Gehausemodell o

|

0: individuelle Entltiftung Pilotventil Betriebsdruck [l
- Standard (0.7 MPa)| e
“{& \ K Hochdruckausfihrung (1 MPa)| —
Anschluss PE  Anschluss EA/EB Spulendaten o
VF3000 VF5000 — Standard
_ T mit Energiesparschaltkreis (nur DC)

3: gemeinsamer Entliftungsanschluss Hauptventil/

Pilotventil m{g

Anschluss PE  Anschluss EA/EB

e

Anm.2)

VF3000

VF5000

4: Pilotentliiftung durch Anschlussplatte

Anm. 1) Wahlen Sie die Ausfihrung mit Energiesparschaltkreis, wenn

das Magnetventi tiber langere Zeitrdume permanent
angesteuert werden soll. (Detaillierte Angaben finden Sie auf

Seite 51.)

T-Ausfihrung nurin Gleichspannungsausfiihrung (DC)
erhaltich. Bei Wahl der T-Ausfihrung ist die
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung nur in Z-Ausfiihrung

erhéltich. (Bei Wahl des elekirischen Eingangs der Ausfiihrung
mit DIN-Terminal ohne Stecker sind nur die Optionen DOS und

Gewindetyp
— Rc
F | G |
N NPT
T | NPTF

eAnschlussgroBe (Einzelanschlussplatte)

Symbol [AnschlussgréBe| VF3000 [ VF5000
— ohne Einzelanschlussplatte
02 14 0 .
03 3/8
04 1/2 — 0

Anm.) Ohne Einzelanschlussplatte werden zwei
Befestigungsschrauben und eine Dichtung mitgeliefert.

¢ Handhilfsbetétigung
—: nicht
verriegelbar

E: verriegelbare
Schwenkhebelausfiihrung

D: verriegelbare
Schlitzausfihrung

G: Anschlusskabel-
I&nge 300 mm

H: Anschlusskabel-
|&nge 600 mm

L: mit Anschlusskabel-
[dnge (300 mm)

G: Anschlusskabel-

M: mit Anschlusskabel-
&nge (300 mm)

Schutzklasse IP65]

Schutzklasse IP65]

TR A p— YSerétih) ____.___Nennspannunge
mﬂ»:[;» i . DC [lwoin] AC (50/60 Hz) A) [y |
Anschluss PE i |5 [24VDC| e 1 (100 VAC — |
i |6 ]12vDC] e | |2 [200VAC — |
VF3000 VF5000 3 [110 VAC [115 VAC] :
— 0 4 | 220 VAC [230 VAC]
7 |240 VAC —
1 B |24 VAC o |
Anm.) Fiir TRIAC-Ausgang siehe Technische Daten Bestelloptionen (X600).
elektrischer Eingang
Ausflihrung DIN-Terminal | DIN-Terminal | Klemmenkasten
mit Kabel (EN175301-803)
[geeignet fir [geeignet fur [geeignet fir

Schutzklasse IP65)

T: Klemmenkasten

&nge 300 mm
H: Anschiusskabel-

&nge 600 mm

DC

ofne Betriebsanzeige/

Schutzbeschaltung| LO: MO: DO: YO:

ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker

B0 | CE2K | C€E | (€ | (€& | (e | (€
i T - - o | Cess | Ced
15 SVC

O

e

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung| DC
ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung (ungepolt)

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepolt)

Symbol AC

A 1]

C|ITN|»|I

Anm. 1) Fiir den AC-Modus gibt es keine ,S"-Spezifikation, da
Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.

Anm. 2) Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal ist die Betriebsanzeige im
Stecker integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und
YOU nicht erhéltlich.

A Achtung

Bei der Verwendung der Ausfilhrung mit
Schutzbeschaltung verbleibt eine Restspannung.
Detaillierte Angaben finden Sie auf Seite 51.

Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.

Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange
fur die L/M-Steckdose benétigen.

Anm. 3) Siehe Seite 50 fir weitere Informationen zum DIN-Terminal
(EN175301-803).

Anm. 4) Wahlen Sie fir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame
Entluftung Hauptventil/Pilotventil oder die Pilotentllftung.

Anm. 5) Die Ausfliihrungen mit 24 VDC sind mit allen elektrischen
Eingédngen CE/UKCA-konform.



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-ElektromMagnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Technische Daten

Serie VF3000/5000

- Modell VF3000 \ VF5000
— Medium Druckluft
Betriebs- | guandard 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15bis 0.7
druckbereich 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
[MPa] Hochdruck- | 5/2-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 1.0
ausfiihrung | 5/.\Wege bistabil 0.1 bis 1.0

Medien- und Umgebungstemperatur [°C]

—10 bis 50 (ohne Gefrieren)

Serie VF3000 max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 10 5
frequenz [Hz] 5/3-Wege 3 3
nicht verriegelbar
&3 ) Handhilfsbetéatigung verriegelbare Schlitzausfiihrung
=== verriegelbare Schwenkhebelausfliihrung
» - individuelle Eniftung, gemei
. . g, gemeinsame ’ "
/] Pilotentliftungsmethode Entliftung Hauptventil/Pilotventi Pilotventi
Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage ohne Einschréankung

StoB-/Vibrationsbestéandigkeit [m/s?] Anm. 1)

300/50

o |
™

Schutzklasse

staubdicht (

IP65 Anm.2) fiir D, Y, T)

Serie VF5000 Anm. 1) StoBfestigkeit:

Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker in sowohl

nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Werte in Anfangsphase)
Vibrationsbesténdigkeit:Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und rechtwinkliger
Richtung zum Hauptventil und Anker durchgefiihrt, sowohl im erregten wie im nicht erregten Zustand.
(Werte in Anfangsphase)
Anm. 2) GemaB |IEC60529. Wéhlen Sie fiir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil oder die

Pilotentltiftung.

Technische Daten der Magnetspule

elektrischer Eingang

Ausfiihrung mit Kabel (G), (H)
L-Steckdose (L)
M-Steckdose (M)

DIN-Terminal (D)
DIN-Terminal (EN175301-803) (Y)
Klemmenkasten (T)

G, H LM

DY, T

24,

12

[ 24,100, 110, 200, 220, 240

+10 % Anm. 1,2,3) d

er Nennspannung

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)

0.55 (nur mit Betriebsanzeige)

0.75 (nur mit Betriebsanzeige)

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.55)

1.5 (mit Betriebsanzeige: 1.75)

Spulennenn- DC
spannung [V] AC (50/60 Hz)
zuldssige Spannungsschwankung
Leistungs- DC Standard
aufnahme [W] mit Energiesparschaltkreis
24V
Schein- 100V
leistung AC[110V [115V]
[VA] Anm. 1,2,3) 200 V
220 V [230 V]
240V

1.55 (mit Betriebsanzeige: 1.7)

Schutzbeschaltung

Diode (ungepolte Al

usflihrung: Varistor)

Betriebsanzeige

LED

Anm. 1) Gleich zwischen 110 VAC und 115 VAC bzw. zwischen 220 VAC und 230 VAC.

Anm. 2) Die zuldssige Spannungstoleranz betragt —15 % bis +5 % der Nennspannung bei 115 VAC oder 230 VAC.

Anm. 3) Da aufgrund des internen Schaltkreises ein Spannungsabfall in den Ausfihrungen S, Z und T vorliegt (mit
Energiesparschaltkreis), muss die zuléssige Spannungstoleranz innerhalb des folgenden Bereichs liegen:

Ansprechzeit 24 VDC: -7 % bis +10 % 12 VDC: —4 % bis +10 %
. . Ansprechzeit ms (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise Betriebsdruck Betnebs'\d/lr;ckberelch ohne Betriebsanzeige/ |mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
e Schutzbeschaltung Typ S, Z Typ R, U AC
m.onos.;tabil Standard 0.15 pis 0.7 20 45 23 45
VF1000 5/2-Wege bistabil : 0.1 bIS. 0.7 12 12 12 12
monostabil | Hochdruck- 0.15 bis 1.0 23 48 26 48
bistabil ausfihrung 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7 20 45 23 45
bistabil Standard 0.1 bis 0.7 12 12 12 12
5/3-Wege 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
iRy 5/2-Wege rr}onos.tabil Hochdruck- 0.15 pis 1.0 23 48 26 48
bistabil . 0.1 bis 1.0 15 15 15 15
ausfiihrung g
5/3-Wege 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7 30 55 33 55
bistabil Standard 0.1 bis 0.7 15 15 15 15
5/3-Wege 0.15 bis 0.7 50 75 53 75
Ul 5/2-Wege monostabil Hochdruck- 0.15 bis 1.0 33 58 36 58
bistabil . 0.1 bis 1.0 18 18 18 18
ausfiihrung g
5/3-Wege 0.15 bis 1.0 53 78 56 78

Anm.) GemaB Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20 °C, bei Nennspannung)

ZS\VC
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Serie VF3000/5000

Durchfluss-Kennlinien/Gewicht

Durchfluss-Kennlinien Anm. 1) e ] i)
Anschiuss- 1 4/2 (P — AB) 4/2 > 5/3 (A/B — EA/EB) ewicht [q]
Ventilmodell Funktionsweise goBe | G —" Qmin] | C fam¥ Qi
m min m min] | Ausfihrung ’
(shban]| ° | Y |anmyama) sban] | P | OV |aNR)AmAl it kane [PMN-Terminal
5/2- monostabil 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 344 (192) | 380 (228)
Wege bistabil 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 405 (252) | 477 (324)
Mittelstellung geschlossen 2.1 0.22 0.49 509 1.6 0.26 0.41 397 422 (270) 494 (342)
VF3[140-02 Mittelstellung 1/4 2.8 0.23 | 0.66 682
nge sfen 23 021 | 053 554 21 | 026] | (0501 | [521] 422 (270) | 494 (342)
Mittelstellung 2.9 0.16 0.67 679
. . . 512
druckbeaufschlagt [1.1] [0.45] | [0.32] [311] 21 0.23 0.49 422 (270) | 494 (342)
5/0- monostabil 3.1 0.24 | 0.76 760 2.6 0.23 | 0.62 634 327 (192) | 363 (228)
Wege bistabil 3.1 0.24 0.76 760 2.6 0.23 0.62 634 388 (252) 460 (324)
Mittelstellung geschlossen 2.2 0.33 0.57 570 1.6 0.34 0.40 418 405 (270) | 477 (342)
_ Mittelstellung offen X X . ’ ’ ’
5/3 g 2.6 0.27 | 0.61 649 23 | 028 | 055 | [578] 405 (270) | 477 (342)
Wege Mittelstell 3.4 0.29 | 0.80 859
ittelstellung . . .
druckbeaufschlagt [1.3] [0.48] | [0.38] | [376] 22 0.31 0.52 563 405(270) | 477 (342)
5/2- monostabil 7.3 0.49 2.1 2128 7.3 0.50 2.0 2146 486 (297) 522 (333)
Wege bistabil 7.3 0.49 2.1 2128 7.3 0.50 2.0 2146 541 (352) 613 (424)
Mittelstellung geschlossen 6.6 0.35 1.7 1734 6.3 0.31 1.6 1612 | 578 (390) | 650 (462)
VF50144-02 /4 81 | 035 | 2.1 2128
5/3- Mittelstellung offen 7.4 0.33 1.9 1918 (7.4] (0.34] | [1.9] [1931] 578 (390) | 650 (462)
Wege Mittelstell 8.0 0.35 2.1 2102
ittelstellung . . .
druckbeaufschlagt [2.9] [0.48] | [0.85] | [839] 56 0.31 15 1433 1 578(390) | 650 (462)
5/2- monostabil 8.4 0.34 2.2 2192 8.9 0.29 2.3 2249 473 (297) 509 (333)
Wege bistabil 8.4 0.34 | 2.2 2192 8.9 029 | 23 2249 | 529 (352) | 601 (424)
Mittelstellung geschlossen 7.3 0.34 2.0 1905 71 0.28 1.8 1783 566 (390) | 638 (462)
VF50144-03 3/8 140 | 026 | 34 3473
V\5Ié3g_e Mittelstellung offen 8.1 0.27 2.0 2022 18.3] [0.31] | [2.2] [2124] 566 (390) 638 (462)
Mittelstellung 8.1 0.33 | 2.0 2100
druckbeaufschlagt [2.5] (048] | [074] | [723] 5.7 0.31 1.4 1459 | 566 (390) | 638 (462)
5/2- monostabil 9.4 0.43 2.7 2614 12.0 0.32 3.0 3091 545 (297) 581 (333)
Wege bistabil 9.4 0.43 2.7 2614 12.0 0.32 3.0 3091 600 (352) 672 (424)
Mittelstellung geschlossen 71 0.41 2.1 1945 7.4 0.32 2.0 1906 | 638 (390) | 710 (462)
VF50144-04 12 130 | 021 | 341 3132
ng%-e Mittelstellung offen 8.6 0.39 2.4 2323 (8.9] (0.40] | [2.5] [2421] 638 (390) | 710 (462)
Mittelstellung 11.0 0.18 2.6 2606
. . . 1603
druckbeaufschlagt [2.6] [0.47] | [0.78] [746] 6.1 0.35 16 638 (390) | 710 (462)

Anm. 1) [ ]: Grundstellung

Anm. 2) Werte ohne Befestigungselement
Anm. 3) Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und
einem Druckabfall von 0.1 MPa dar.
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
T B anschversion/Einzelventil serie VF3000/5000

Konstruktion/Flanschversion
VF3000/5000
Symbol 5/2-Wege monostabil

2 /D ? @ F
5/2-Wege monostabil /

w4 26 f
PrShVWALY ’ asiresie ) 5

(EA)5 13(EB)
(P)

—

{— L

Sieb N
8 @h\ (A;\/ ]-B) 19

2 i
Symbol 5/2-Wege bistabil \

5/2-Wege bistabil
(A4 2B)

: ]:ﬁ”ﬁ*'ﬁﬂﬁ‘:
Aty @
e
Symbol

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen  9/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

(A4 2(B)

E AN AL @ 2;>f ®
(EA)5 (;)S(EB) \

5/3-Wege Mittelstellung offen | | Wi -
®4 2B

S T s ’ Wﬁﬁ :
(EA)5 (i) (EB) o —i& = =l

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt ’ N C)
@4 26) (I ) ! T ]
N T 2o \J“\T>J

.

(EA)5 1 3(EB)
® (Die Konstruktionszeichnung zeigt die Ausfiihrung mit geschlossener Mittelstellung.)
Bestell-Nr. Einzelanschlussplatte
Stuckliste ‘ Seriel lGewindetyp
Pos. Beschreibung Werkstoff Anm. 3 | VF3000 — =
1 | Kérper Aluminium-Druckguss weiB 5 | VF5000 [3 G
2 | Adapterplatte Kunststoff grau . N NPT
3 | Endplatte Kunststoff weiB AnschlussgréBe T | NPTF
4 | Kolben Kunststoff Symbol|AnschlussgroBe | VF3000 | VF5000
5 | Ventilschieber Aluminium, HNBR 1 1/4 O 0
Foder troior Stahl 2 3/8 0 0
6 rostfreier Stal 3 172 — 0
Ersatzteile
Pos Beschreibun Bestell-Nr. Anm
' 9 VF3000 VF5000 '
7 | Pilotventil Siehe "Bestellschllssel Pilotventil" auf Seite 19. eingebautes Sieb
8 Dichtung DXT031-30-11 DXT156-9-8 HNBR
X 1/4: VF5000-71-11 -
9 | Einzelanschlussplatte 1/4j VF3000-71-101 3/8: VF5000-71-20] Aluminium-
3/8: VF3000-71-2[] : Druckguss
1/2: VF5000-71-3] c A ht
Rundkopfschraube DXT031-44-1 - ; c ung
_ ! — fur Ventilmontage
(1 Stk.) (mit M4 x 39.5 SW) Anzugsdrehmoment
_ | Innensechskantschraube _ AXT620-32-1 fur Ventilmontage des Ventileinbaus
(1 Stk.) (mit M4 x 48 SW) M4: 1.4 N'm
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Serie VF3000/5000

Bestellschlussel Pilotventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

A Achtung

Wird nur das Pilotventil ausgetauscht, kann nicht von V211 (Ausfiihrung mit Kabel bzw. L/M-Ausfiihrung) zu V212 (DIN-Ausfiihrung
bzw. mit Klemmenkasten) oder umgekehrt gewechselt werden.

ventimoden: \/F[_JJ 1]

Z\[ 1 -0

)

G

Anm.) Wahlen Sie entsprechend des verwendeten Ventils unten aus.

B Ausfiihrung mit Kabel oder L/M-Ausfiihrung

V211

G

Z

Pilotventil

l Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

DC

AC

ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung

— Anm)

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

mit Schutzbeschaltung (ungepolt)

C|I NI

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepolt)

Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung erhaltlich.

AAchtung

Bei der Verwendung der Ausfiihrung mit

Detaillierte Angaben finden Sie auf Seite 51.
¢ elektrischer Eingang

G | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabellange 300 mm)
H | Ausfiihrung mit Kabel (Anschlusskabelldnge 600 mm)
L mit Anschlusskabel
L-Steckdose I Anschiusskabel
ohne Stecker
M mit Anschlusskabel
MN | M-Steckdose o Anschiusskabel
MO ohne Stecker
Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
Anm. 2) Siehe seite 49, wenn Sie eine andere

Anschlusskabellange fir die L/M-Steckdose
bendtigen.

DIN-Stecker
(siehe Seite 50.)

V212

)

Betriebsdruck l

- Standard (0.7 MPa)
K Hochdruckausfiihrung (1 MPa)

Spulendaten e

- Standard

T mit Energiesparschaltkreis (nur DC)

Anm.) T-Ausflihrung nur fir die

erhaltlich.

Pilotventil

A Achtung

Gleichspannungsausfiihrung (DC)

l Nennspannung

5 [24VvDC
12V DC

AC (50/60 Hz)

1 [100V AC

2 200 v AC

3 [110 VAC[115 V AC]
4 [220 V AC [230 V AC]
7
B

240 VAC
24V AC

Schutzbeschaltung verbleibt eine Restspannung.

Anm.) Fur die Wechselspannung (AC) gibt es keine S-Option, da ein
Gleichrichter das Entstehen von Spannungsspitzen
verhindert. Bei Wahl von T ist nur die Ausflihrung Z der

Bei V212 (DIN-Ausfiihrung oder mit Klemmenkasten) kénnen die Spulenspezifikation und die Spannung (inklusive Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung)

nicht durch einen Austausch des Pilotventils gedndert werden.

A Achtung

Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube M 2.5 des Pilotventils betrdgt 0.32 N-m.
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
T Blanschversion/Einzelventil serie VF3000/5000

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3140-0§ O00- 3201 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
. G: ca. 300
H: ca. 600 124.2
(I (Anschluss-
g 0 kabellange) ,
‘ ‘ 8
Anschluss / @ o~ m‘
PE i olal o
25 | 25 = 3 :
1/4,3/8 3
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43 @ @ @
81
84.5
Handhilfs- 36 20 50
betatigung [~
©
L § slyl -
G: ca. 300 (Betriebsanzeige)
H: ca. 600
(Anschluss-
kabellange) 2x04.3
(fir Montage)
1/4, 3/8 28 33
[Anschluss
4(A), 2(B)]
L-Steckdose (L): VF3140-00LO0-32 01 DIN-Terminal (D) (Y): VF3140-0 % 00-2 0
max. 10 129.8
verwendb. KabelauBen-@
4.5 bis 07
ca. 300 129.3 [
(Anschluss- L
kabellange) , Pg9
HTT L
@ =
S :
’ QOO - m
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M): VF3140-OMOC-03 Klemmenkasten (T): VF3140-0TO0- 301
oD max. 10 132.2
EX verwendb. KabelauBen-@ ; i
§ é % 120.9 0i5 bislva7 (Betriebsanzeige)
I 115.8 T
ﬂq L]
ol Pg9
N~ o
| o N |
= o
NEY
3 B[ | m RN m

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SMC 20

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF3000/5000

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
Ausfithrung mit Kabel (G) (H): VF3240-0§ O0- 3200 DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
) G: ca. 300
H: ca. 600 152.3
. | | (Anschlusskabelldnge)
N~ \ \ 1
2xPE- S 1 ANES £ o~ -
Anschluss Bk
1/4, 3/8 25 | 25 g :
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43 @ @ @
81 28.2
Handhilfs- 36 20 50
betétigung [
™~ [ w G
- 5 1) —
== T =t g 8|9 el
= B ~ i
/2 x 24.3 | ,': Betriebsanzeige
(fir Montage)
73 11.5
G: ca. 300 27
H: ca. 600 149.9
(Anschluss-
kabellange)
1/4, 3/8 o8 33
[Anschluss 4(A), 2(B)]
@ 23 EN
H H N
g —
L-Steckdose (L): VF3240-00LO0-32 01 DIN-Terminal (D) (Y): VF3240-01 % 00-2 0
max. 10 163.6
verwendbarer
KabelauBen-0
ca. 300 162.6 04.5 bis 07
(Anschluss- - '—'E
kabellange) ﬁ Pg9
} E: 1) 1
OO
33.8
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M): VF3240-CIMO0-32 O Klemmenkasten (T): VF3240-0TOO-32 0
max. 10 168.4
§ qéa verwendbarer ) )
(8, %% 145.8 KabelauBen-0 (Betriebsanzeige)
123 04.5 bis 07 =
5|8 &_ 115.8 19.8 Er:_ _:E,
m )L = ng i -
NN -
o ~ I
. O o,
RIS
I | ~ R
3 i m‘ g = I m
cOO oL,
24.9 [ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
21 ZS\VC



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Serie VF3000/FIanschversion/Abmessungen

Serie VF3000/5000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF3340-0 §OC- 30

AT [[HF

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

G: ca. 300
R H: ca. 600 168.3
H (Anschluss-
i:slzrlfluss @ @ E) B ﬁI & kabellange) .
1/4,3/8 o5 | 25 ﬁ
[Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] 43 " ‘
Bt ¥ SO0
Hand_hilfs- 36 20 50 44.2
betatigung
~ [ 7 gz 1
- 5E
J 1 = ; ol gl 4—-
* u 3EB u_ [aV)
5EA b 1P
~
(2fl'3(rlla\:c.)?1talge) - (Betriebsanzeige)
84.5 ‘ 4.5
G: ca. 300 43
H: ca. 600 165.9
(Anschluss-
kabelléange)
1/4, 3/8 o8 33

[Anschluss 4(A), 2(B)]

L

L-Steckdose (L): VF3§40-DLDD-g§ 0

178.6

e

SO0

ca. 300
(Anschluss-
kabellange)

50.3

49.3

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M): VF3440-0MOC- & O

393

=2 C

IS 161.8

“le 8

S<© 1 115.8 358
[[I )L

1
RS B | | m BE:
40.9

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF3§40-D$ Oo-20

179.6

max. 10
verwendbarer
KabelauBen-@ \
4.5 bis 07

Pg9
2+
~| ©

|

ﬁ

T/ﬁ

SO

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

49.8

Klemmenkasten (T): VF3 540-IZITEI 0-20

max. 10 184.4
verwendbarer
KabelauBen-@
04.5 bis 07 (Betriebsanzeige) i
= Pg9
NN . T
o ~ I
= o
N o m
Dl BN
-l e

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC
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Serie VF3000/5000

Serie VF5000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege monostabil
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5144-0 §00C-

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

G: ca. 300
T H: ca. 600 143.4
L i © (Anschlusskabellange) L
_ =2 ¥E i
QO Q1 Es |
. . . 0| oi
o —~ i
o | ®
ol 2 D © &
(31) (31) 1/4, 3/8, 1/2
50 [Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)]
54
92 (54) 4.5
(100) (0.5) (Betriebsanzeige)
2 x 05.3 (2 x 96.5) 82 5
(far Montage) (87) (6.5)
Handhilfsbetéatigung o)
* < T o la
= e s 288
(oY} 0
'_T SEA 1P SEB-fC)-‘J £T
G: ca. 300 ‘ 1037 P —
H: ca. 600 142.2 (26.5)
(Anschluss- 2xM5x0.8
kabellange) 14 308 12 (PE-Anschluss)
A : hI, 4(A), 2(B) 27, . 36 )
nschluss
L uss 4(A). 2(B)] @1 | @o) | T|e2

s
SE t} B
[}

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

L-Steckdose (L): VF5144-0L0C- 8310

ca. 300 148.5
(Anschluss- N
kabellange) = ‘T‘
I = ‘
ik O O O]

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

M-Steckdose (M): VF5144-DMDD-§§ 0

= C
SEs 140.1
E8 135
528,
I
83 B[ | ‘
O O O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

23

O

DIN-Terminal (D) (Y): VF5144-0 OC-8 O

max. 10 149
verwendbarer
KabelauBen-@ )
04.5 bis 07 1
Pg 9
I § | ® T
-z g2 ‘

56O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

Klemmenkasten (T): VF5144-IZITDD-§§ O

max. 10 151.4

verwendbarer
KabelauBen-@
04.5 bis 07

1 (Betriebsanzeige)
f
|| L
Q00

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausflihrung mit Kabel (G).

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

Pg9

118.2 [108.2]
(122.2[112.2))
108.2 [98.2]
(112.2[102.2])
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Flanschversion/Einzelventil

Serie VF3000/5000

Serie VF5000/FIanschversion/Abmessungen

5/2-Wege bistabil

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5244-0§ 00-8 O

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

G: ca. 300
- 'T H: ca. 600 185.7
! (Anschluss- N
— ‘ — . kabelléange) T‘
< | ©
- - NS
O O Q1 &8 | i
* + | — - -
N 0| ®
30 | 30 @ (2 @ @ @L 46.9
n
(31) | (31) z (42.9)
50
(54) 1/4, 3/8, 1/2
92 [Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(100) (Betriebsanzeige)
2fx I'a\;').st(Z X 06.5) 82 5
(far Montage) 87) 6.5)
Handhilfsbetatigung e
N
- all- o= 92 2|8
N 7 = =
- SEA 1P ae8 4
99.2 7.2
(103.2) (3.2)
G: ca. 300 45.6
H: ca. 600 183.3 (41.6)
(Anschluss-
kabelldnge) 1/4,3/8,1/2 07 36 _
0
[Anschluss 4(A), 2(B)] o wo |2
2| DO
oy &
I
.
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.
02 . D 02
L-Steckdose (L): VF5244-1L[11-03 [ DIN-Terminal (D) (Y): VF5244-1y DD-gg O
04 max. 10 197
verwendb. KabelauBen-@
300 196 04.5 bis 07 ) )
ca.
(Anschluss- N [ _
kabellange) T’ J]] Pg 9
Ja || A 2242 !
b| 1 52 I
© DO O O — -
(48)
O O O
(48.5)

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

M-Steckdose (M): VF5244-CIMCIC- §§ O

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

Klemmenkasten (T): VF5244-C0TOC- §§ |

I max. 10 201.8
32 179.2 verwendb. KabelauBen-0
Q| ® . -
3sz 4.5 bis g7
R 130.5 385 —L (Betriebsanzeige) = E»
= é (134.5) (34.5) Pgs/ | —
I N~ =
s|8 95 :
i - 2t g8 T
ol oy — :
-~ | ‘ | oo Y |
38 & ‘ g -z 2|z - .
= D QO
SO O s
(39.6) Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Die Abmessungen in () gelten fiir Ansch

lussgroBe 1/2.

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in ( ) gelten fiir AnschlussgréBe 1/2.
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Serie VF3000/5000

Serie VF5000/Flanschversion/Abmessungen
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

. . . 3 G - 02
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H): VF5g44 Op0O0O 82IZI Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

T G: ca. 300
— i — . H: ca. 600 204.7
; ) NR (Anschluss- —
- ol kabellange) - T‘
{} . . o o
& Se L
30 |_30 Je — - ‘ -
0| ®
@1 | e = ¢|2 @ @ @L 65.9
92 (64 174, 3/8, 1/2 (61.9)
(100) [Anschluss 1(P), 5(EA), 3(EB)] (Betriebsanzeige)
2x05.3 (2 X ﬂ6.5) 82 5
(far Montage) 87) 6.5) S
Handhilfsbetatigung o,
1 oo ' s @ B = oo ou| @
z ~ L = S wle
“’T | & g
- “rsEA 1P a8 G
99.2 26.2 205
(103.2) (222) (426—5>) (PE-Anschluss)
G:ca. 300 64.6
H: ca. 600 202.3 (60.6)
(Anschluss-
kabellange) 1/4, 3/8, 1/2
[Anschiuss 4(4), 2(8)] 27, . 36 ©
@1 | o) |¥[2
SHIRSY:
Ay =
-
-
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.
3 02 . 3 D 02
L-Steckdose (L): VF5g44-|:|LIII|ZI-82 O DIN-Terminal (D) (Y): VF5g44-|:| y OO- 03 O
max. 10 216

verwend. KabelauBen-@

ca. 300 215 24.5 bis 07 , .
(Anschluss- ] j@

kabellange) - ‘T - J]] - Ll
[ty | ol T
@ 6} @ (Zs;) e

114
(118)

105
(109)

51.3
(55.3)

D QO

(67.5)
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fiir AnschlussgroBe 1/2.

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

M-Steckdose (M): VF5344-CIMOIC-83 0 Klemmenkasten (T): VF5444-0TO0-8 O

"~ verwend.
ﬁ“g’a KabelauBen-g & 10 2208
Slss 198.2 045 bis 07
[ ET)
Sgﬁ [ 1305 575 | - (Betriebsanzeige) = EE»
m (134.5) (53.5) Pgo — —
1 kN = '
gy 93 T
T - Sr ©y T
—_— e O
T o o] = :
— i ola o N ‘
0| @ | i —|N JlA
© o # ‘ g -z 2| = - B,
50O ) OO0 =
62.6 )
58.6
( ) Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfihrung mit Kabel (G).

[ ]: ohne Betriebsanzeige
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.

SvVC

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Die Abmessungen in () gelten fir AnschlussgroBe 1/2.
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Ausfiihrung mit geringer Leistungsaufnahme

W Serie VF1000/3000

rianschversion ll Einzelventil

Anm.) Nur AC-Varianten mit DIN-Terminal sind
U K CE/UKCA-konform.
C n Siehe elektrischer Anschluss flir Details.

Bestellschliissel Ventil

VF3|[1]3|0]Y-5|G 1-102| |-
Seriel L l Befestigungselement

1 VF1000 — _|ohne Befestigungselement

3 | VF3000 mit Befestigungselement

F Nur mit der Ausfihrung
VF1120, VF1220 und

Funktionsw_eise VF3130 erhaltlich.
1 [5/2-Wege m'onos':tabll e Gewindeart
2 |5/2-Wege bistabil . Ro. M5
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen ® <Rohrversion> = C!G
4 |5/3-Wege Mittelstellung offen AnschlussgréBe A, B
- N NPT
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt M5 M5 x 0.8 (VF1000) T NPTF
Anm.) Mit der Ausfiihrung VF1000 01| 1/8 (VF1000, VF3000)
sind nur 1 und 2 erhéltlich. 02 1/4 (VF3000)
: o <Flanschversion>
Gehiusemodell ”“’"3“:;*’“ Meh:';a:ha"“h‘“zsga“e AnschlussgroBe Einzelanschlussplatte
2 [ VF1000 Rohrversion — — — — | ohne Einzelanschlussplatte
VF1000 Flanschversion | (] Amm ][ Am 1| — 02 | AnschlussgroBe: 1/4
3 VF3000 Rohrversion | Am | — — 03 | AnschlussgroBe: 3/8
i — — 1 Anm. 2) .
4 VF3.000 FIa.nschverS|on 0 ¢ Versionssymbol
Anm. 1) Siehe Seite 30.
Anm. 2) Siehe Seite 41. e Handhilfsbetatigung
- nicht verriegelbar
D verriegelbare Schlitzausfiihrung
Gehiuseoption E verriegelbare Schwenkhebelausfliihrung
: individuelle Entluftung Pilotventil . .
0: individuele Entliftung Pilotvent r® Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung-- —-—-—-—-—-—- —
_4& i Elektrischer Anschluss G, H, L, M Elektrischer Anschluss fiir D, Y ‘
! | — | Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung — | Ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung |
PE-Anschluss EA/EB-Anschluss ! S [Mit Schutzbeschaltung s Mit Schutzbeschaltung ‘
VF1000 VF3000 ‘ Z | Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) i
| R | Mit Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) z Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung|
3: gemeinsame Entliiftung Hauptventil/ \ U | MitBetriebsanzeige/Schutzbeschaltung (bipolarer Typ) (bipolarer Typ) \
Pilotventil i * Fiir AC-Spannungsventile gibt es keine “S” Option. Sie  * DOZ und YOZ sind nicht verfiigbar. |
I st bereits in den Gleichrichterschaltkreis integriert. + Fiir AC-Spannungsventile gibt es keine °S” Option. Sie ‘
¢ B Fiir “R” und “U",ist nur Gleichspannung (DC) verfilghar. st bereits in den Gleichrichterschalires integriert, ‘
PE-Anschluss EA/EB-Anschluss e e e e e
VF1000 VF3000 ¢ elektrischer Eingang
- 24V DC, 12V DC
- - 24V DC,12VDC 100V AC, 110V AC, 200 V/ AC, 220 V AC
eingegossene Kabel| L-Steckdose M-Steckdose DIN-Terminal
i i i i ® G: Anschlusskabel | L: mit A || M: mit A | MN: ohne [kompatibel mit IP65] | [kompatibel mit IP65]
Ausfiihrung mit geringer Leistungsaufnahme
300 mm (Lange 300 mm) (Lange 300 mm) D: mit Stecker | Y: mit Stecker
Nennspannung e———
1 | 100V AC
2 | 200V AC
3 | 110VAC
4 | 220V AC H: Anschiusskabel- | LN: ohne Anschiusskabel LO: ohne Stecker | MO: ohne Stecker DO: ohne Stecker | YO: ohne Stecker
lé&nge 600 mm
5 | 24VvDC
T 2 399 S
ICE/UKCA|DC O O O O O
konform| AC — _ — 0 0

Anm. 1) Die LN und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte.
Anm. 2) Das DIN-Terminal der Ausfihrung Y erfillt EN-175301-803C (ehemals DIN
43650C). Weitere Einzelheiten siehe Seite 55.
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Serie VF1000/3000
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Technische Daten

Modell VF1000 \ VF3000
Medium Druckluft
Betriebsdruckbereich | 52-Wege monostabil/5/3-Wege 0.15 bis 0.7
interne Pilotluft [MPa] | 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -10 bis 50 (kein Gefrieren)
max. Betriebs- 5/2-Wege monostabil/bistabil 5 5
frequenz [Hz] 5/3-Wege 3 3

Handhilfsbetatigung

nicht verriegelbar
verriegelbare Schlitzausfiihrung

verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung

Pilotentliiftungsmethode

Individuelle Entliftung, Haupt-/Pilotventil mit gemeinsamer Pilotentliftung (aufer VF1000)

Schmierung

nicht erforderlich

Einbaulage

ohne Einschrankung

StoB-/Vibrationsbestandigkeit [m/s?] Anm- 2)

150/30

Schutzart

Staubdicht (IP65 Anm- 1) fiir DIN-Terminal)

Anm. 1) Basierend auf IEC 60529.
Anm. 2) StoBfestigkeit:

Keine Fehlfunktion im Fallversuch in axialer Richtung und rechtwinklig zum Hauptventil und

Anker, weder im spannungsfiihrenden noch im spannungsfreien Zustand (Anfangswert).
Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und

rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil

und Anker durchgefihrt,

sowohl im

spannungsflihrenden als auch im spannungsfreien Zustand (Anfangswert).

Technische Daten der Magnetspule

elektrischer Eingang

eingegossene Kabel (G), (H)
L-Steckdose (L)
M-Steckdose (M)

DIN-Terminal (D), (Y)

G, H LM D,Y
Spulennenn- DC 24,12
spannung [V] AC (50/60 Hz) — [ 100, 110, 200, 220
zuldssige Spannungstoleranz +10 % der Nennspannung Anm- 1.2.3)
Leistungsaufnahme [W] | DC | Standard 0.35 {mit Betriebsanzeige: 0.4 (mit Betriebsanzeige des DIN-Terminals: 0.45)}
100V — 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
Anm. 1,2,3) 110V _ 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.97)
Schein- AC [115V] [0.94 (mit Betriebsanzeige: 1.07)]
leistung [VA] 200 V — 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V _ 1.27 (mit Betriebsanzeige: 1.46)
[230 V] [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]

Schutzbeschaltung

Diode (DIN-Terminal, ungepolte Ausfiihrung: Varistor)

Betriebsanzeige

LED (Fiir den AC-Modus des DIN-Terminals wird eine Neonlampe verwendet.)

Die Magnetspule mit einer Nennspannung von 110 V AC kann fiir 115 V AC eingesetzt werden. Die Magnetspule mit
einer Nennspannung von 220 V AC kann fiir 230 V AC eingesetzt werden.

Anm. 1) Gleich zwischen 110 V AC und 115 V AC bzw. zwischen 220 V AC und 230 V AC.
Anm. 2) Bei 115 VAC und 230 V AC betrégt die zuldssige Spannungstoleranz -15 % bis +5 % der Nennspannung.
Anm. 3) Weitere Einzelheiten siehe Seite 54.

Ansprechzeit
Ansprechzeit [ms] (bei 0.5 MPa)
Serie Funktionsweise |ohne Betrighsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung AC
Schutzbeschaltung Typ S, Z Ausfihrung R, U
5/2-Wege monostabil 45 55 45 45
Y 5/2-Wege bistabil 12 12 12 12
5/2-Wege monostabil 55 63 55 50
VF3000 |5/2-Wege bistabil 14 14 14 16
5/3-Wege 100 100 90 90

Anm.) Basierend auf dem dynamischen Leistungstest JIS B 8419: 2010.
(Spulentemperatur: 20 °C, bei Nennspannung)
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Ausfihrung mit geringer Leistungsaufnahme
Rohrversion/Flanschversion/Einzelventil

Serie VF1000/3000

Abmessungen
—
VF1000
2 x M4 x 0.7 Gewindetiefe 5 10 12.8
(far Montage) 0
m’I -]
T g Q| O 4‘_‘)’
,u
il
I
e |
= &< H
H
023 17.8 \M5 x 0.8, 1/8"
(PE-Anschluss) 47 [Anschluss 1(P)]
(Betriebsanzeige)
— T N =T
D i D ‘
= g iy = B
% a0 © g @ i
——F 28 =& — &
w0 fo a [ [To) g
~ &_‘___ < < -
st L= Q‘g
v j =
M5 x 0.8 12 11.8
(16) [Anschluss 5(EA), 3(EB)] 20
(26)
2 x05.5 F,i,iii,iii
(fir Montage) ; AnschlussgréBe A, B: M
|
1/8" ‘
[Anschluss 4(A), 2(B)] : M5 x 0.8 .
Handhilfsbetétigung | [Anschiuss 4(A), 2(B)]
1 b
! 5
] \ &
! N
{ | 4A
G: ca. 300 40.7 (1.6) e
H: ca. 600 65.4 6)
(Anschlusskabellange) (AC: 67.6)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
Max. 10 52.1 30
verwendbarer Kabel-AuBen-o Pg7
305 03.5 bis 07\ /
[H*‘ :L,_
T ’ 74‘ ™ 1
el R 39
N 31 5 Irs)
YI<< 0 <
~ ™ i
© ]
> L
45.3 35.5
47.5 30 37.7 30
(AC) (AC)
28
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Serie VF1000/3000

Abmessungen
VF3000
1/8", 1/4"
[Anschluss 1(P)]
1/8" : (18
A - -4
[Anschluss 5(EA), 3(EB)] bs'a”dZMsc/yeM/zscb/dsSe,,
T S =]
N L I
e Gy mmi
SEA (&) H
02.3 36 12.5
(PE-Anschluss) 30.5
68.2
55.5 (Betriebsanzeige)
- . il i, R
DH— - i D !
=1 e r L1 it B
Z _ > "
g —~ = |0 @5 H-
| o ¥ < ol v 0| o
" I e T o2 O Yy | ™ ©
e 3 o N >
= : < © Z @E
F=F =
D : | D
Vam 2x04.2 205 | 203
2x05.5 (16) (fur Montage)
(far Montage)
(26)
1/8", 1/4"
[Anschluss 4(A), 2(B)] 10 055 2 x 43
Handhilfsbetatigun (fir Montage)
|
[Tz :
war 2 I IETR B
S
Y 25
23 19
G: ca. 300 66.2 (1.6)
H: ca. 600 90.9 (6)
(Anschlusskabellange) (AC: 93.1)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
Max. 10 52.1 55.5
verwendbarer Kabel-AuBen-o Pg7
305 3.5 bis 7 /
r“‘*‘ | i
- 4’%:
e -5 ’ g @ 4
— ! ©
N RS &) ©
< v <
) ..
©
> I
45.3 35.5
47.5 55.5 37.7 55.5
(AC) (AC)
Y /-
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

serie VF1000/3000/5000

Rohrversion

Mehrfachanschlussplatte( € UK

®
Anm.)Fir die Wechselspannungsausfiinrung (AC) sind nur C“ us

* Sighe untenstehende Tabelle.

die DIN- und Klemmenkastenausfiihrungen erhatlich.
Siehe elektrischer Eingang fiir nhere Angaben.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

Anm.) Druckspezifikation:
Nur 0,7 MPa, DC oder 24
VAC. Gilt fiir X500 nur fur
technische Daten
Bestelloptionen.

gemeinsame Entliftung

Individuelle Entltiftung (nur vFi000)

Serie'—] I_. P l . l .
T veooe ] Gewindetyp Stationen eGewindetyp
Stationen — Rc 02 [25a0
3 | VF3000 - ationen — Rc
5 T VF2000 02 | 2 Stationen 00F G : : 00F G
Mehrfachanschlussplatte ; : 00N | NPT 20 |20 Stionen | | 0ON | NPT
Symbol [AnschlussgréBe P, R| VF1000 | VF3000 | VF5000 20 |20 Stationen 00T | NPTF 00T | NPTF
1/8 O - - i i
30 4 = — Anm.) Bis 2 10 Stationen Mehrfachanschlussplatte
20 3/8 — — o bis zu 15 Stationen Symbol| AnschlussgroBe P, R | AnschlussgréBe EA, EB
21 12 — - fir VV5FS-21. 31 1/8 M5
Anm.) Wenn Sie die Version mit Anschlussgewinden als Einzelventil bestellen, dann sind die
== =y Befestigungschrauben und die Dichtung fiir die entsprechende Anschlussplatte nicht mit enthalten.
BeSteI ISC h I u ssel Ventl I Bestellen Sie diese bitte separat, falls nétig. * AuBer VF1000 (Siehe dazu Details auf Seite 32)
Anm.) Fiir die Ausfithrung mit geringer Leistungsaufnahme siehe ,,Bestellschliissel Ventil“ auf der Seite 26.
. I I I — — 1
Serie 3 \—J £Bestelloption
1| VF1000 Funktlonswe_lse Spulendaten Weitere Einzelheiten siehe Seite 14.
3 | VF3000 1 |5/2-Wege monostabil — [ Standard Dariiber hinaus entspricht die
5 | VF5000 2 | 5/2-Wege bistabil T mit Energiesparschalies (nur DC) Serie -X600 nicht der Ukz?gcﬁlﬁargt
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen Anm. 1) Welen S die Ausftrung i AnschlussgréBe A B QG yp
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen Energiesparschaltkreis, wenn das . 2 — Re
5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt Magnetventi ber [3ngere Zeitrdume Symbol | AnschlussgroBe| VF1000 | VF3000 | VF5000 F G
L R N T permanent angesteuert werden soll M5 | M5x0.8 — —
Anm.) Fiir die Ausfiihrung VF1000 sind nur 1 und 2 erhéltlich. (Detalerte Angeben finden Sie auf St 51 01 8 — — — N NPT
Anm. 2) - T-Ausfiihrung nur i die Gleichspannungsausfirung) 02 1/a — T NPTF
= 3 (DC) erhaltich. Bei Wah der T-Ausfihrung st ie - Anm.) M5 ist nur mit der
GehauseoPtlon hd Betrigbsanzeige/Schutzbeschafung nur in 03 3/8 — — ] Option "—" erhéltlich.
0: individuelle Entliiftung Pilotventil |3 gemeinsame Entitung Hauptventi/Piotventi Z-Ausfivung erhatch. (Bei Wahl des lektischen — . .
Eingangs der Ausfihrung mit DIN-Terminal ohne . . = HanthIbeetatlgung
Stdersid G ptoren D05 1 YOS e Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung o
| enéllch) Symbol [Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung | DC | AC verriegelbar
Anschiuss PE  Anschiuss EAEB |Anschiuss PE  Anschiussaee | @ Betriebsdruck [l ; ;T?;;:}ZYZ:Z:;’S:/SChmZbeSChanung T
VF1000 | VF3000 | VF5000 | VF1000 | VF3000 | VF5000 — |Standard (07MPa)| © OO -
K Hetesiinng (1P | — Z | mitBetriebsanzeige/Schutzbeschattung
Nennspannung® R | mit Schutzbeschaltung (ungepolt) 0| —
oGehausemodell  7---r o T U | mit Betrebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepoll) (1 | —
: ] Anm) [ ot | -
Symbol | V1000 | VE3000 | V5000 DC lion| AC (50/60 Hz) A" i vt Anm. 1) Firdie Wechselspannungsausfihrung (AC) got es keine ,S*Speziiktio, da .
2 | — | — 1|5 M| e 1 [100VAC — | 4 |20VACIZ0VAC) — | Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden. D: verriegelbare
Anm) ;16 [12V0C] e 2 | 200VAC — | 7 |20VAC — | Anm. 2) Bei der AnschlussgrdBe EA, EB mit DIN-Terminal st de Betriebsanzeige im Stecker | Schlitzausfiihrung
3 [0 O — 3 [10VAC(116VAC]| — | B |2VAC . | integriert, deher sind e Optionen DOZ, DOU, YOZ und YOU nicht erhaltich.
Anm.) nur Mehrfachanschlussplatte - B
) e elektrischer Elngangl
DIN- DIN-Terminal
L-Steckdose e (EN175301-803) Klemmenkasten
[geeignet fir Schutzklasse |[geeignet fir Schutzklasse |(geeignet lr Schutzklasse
1Pe5] Pg5] P6]
E: verriegelbare
Schwenkhebelausfiihrung
G: Anschluss- |G: Anschluss- L: mit Anschluss-  LN: ohne | M: mit Anschiuss- MN: ohne
Kabellinge |  kabeldnge kabel (300 mm)  Anschluss- |kabel (300 mm)  Anschluss- i
00mm - |y E\%gcmss- kabel kabel D:mit Stecker | Y:mit Stecker | T: Klemmenkasten
H: Anschluss- | kabelkinge
kabelldnge 600 mm DC
600 mm og
Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung : MO: DO: YO:
ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker A A
chtun
CELKCA|DC CeEs CeEs CeEs (€ %= CeEs CeEs . 9
konform [y Am.s — — — UK UK UK Bei der Verwendung der
: C€ch C€ e C€ e Ausfilhrung mit
Anm. 1) Die LN und MN-Ausfiihrungen haben 2 Steckkontakte. Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fiir die L/M-Steckdose benétigen. 9

Anm. 3) Siehe Seite 50 fur weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).
Anm. 4) Wahlen Sie fiir die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil.
Anm. 5) Die Ausflihrungen mit 24 VDC sind mit allen elektrischen Eingdngen CE/UKCA-konform.

SvVC

-~
Z

Schutzbeschaltung verbleibt eine
Restspannung. Detaillierte
Angaben finden Sie auf Seite 51.
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Serie VF1000/3000/5000

Technische Daten der Mehrfachanschlussplatte

Serie VF1000 VF3000 VF5000
VV5F1-30 VV5F3-30 { VV5F5-21
Anschluss 4(A), 2(B) Anschluss 4(A), 2(B) Anschluss 4(A), 2(B)

VV5F1-31 VV5F5-20
Mehrfach- Anschluss 4(A), 2(B) Anschluss 4(A), 2(B)
anschlussplatte
12
1/8
schluss 1(P)
3/8
Anschluss 5(EA), 3(
M5X0.8 Anschiuss 1(P)
1/8 3/8
ér:tllﬁfftll::grsl;:?cm:s gemeinsame Entliftung individuelle Entluftung gemeinsame Entliftung | gemeinsame Entllftung | gemeinsame Entliftung
verwendbares VF1030 VF330 VF50120
Ventilmodell VF1033 VF3[33 VF50123
veg\iv;irlit;fe 2 bis 20 Stationen 2 bis 20 Stationen 2 bis 10 Stationen 2 bis 15 Stationen
Mehrfach-
anschlussplatte W = 29n + 21 W =51n+35 W =64 + 63n W =97n + 80 W =139n + 550
Gewicht W [g]
Stationen: n

Anm.) Versorgungsdruck an beiden 1(P)-Anschliissen und Entliftung durch beide R-Anschliisse auf beiden Seiten fiir 10 oder mehr Stationen (5 oder mehr Stationen bei VF5000).

Bestellbeispiel fur Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5F3-30)

bistabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3230-5GZ1-02 (1 Set)

monostabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3130-5GZ1-02 (3 Sets)

Mehrfachanschlussplatte
(5 Stationen)
VV5F3-30-051

VV5F3-30-051  coevenmsennnnneninnennne 1 Set (Typ 30, Bestell-Nr. 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
# VF3130-5GZ1-02 -+eoveeveenesnesnenne 3 Sets (Bestell-Nr. monostabiles Magnetventil)
+* VF3230-56GZ1-02 -- ---1 Set (Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil)
% VF3330-5GZ1-02 -+eoveeveenesnesnnene 1 Set (Bestell-Nr. Mittelstellung geschlossen)

gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Bestell-Nr. der Ventile usw.

* Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

* Geben sie die Ventile, die angebracht werden sollen, unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte
an. Beginnen Sie bei der 1. Station wie in der Zeichnung angegeben. Wenn die Anordnung sehr
kompliziert ist, verwenden Sie das Spezifikationsformular fir Mehrfachanschlussplatten.
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Serie VF1000/3000/5000

B fir Rohrversion
Abdeckplatte

Serie Bestell-Nr. Blindplatte
VF1000 DXT144-13-3A
VF3000 DXT031-38-5A
VF5000 VF5000-70-1A

Ml Individuelle Entliiftung

Entluftungs-
anschluss

VF|[3/000-75-1 |A

lSerie lGewindetyp

Symbol| Serie  |AnschlussgréBe - Rc
3 VF3000 1/8 F G

5 VF5000 1/4 N NPT

T NPTF

O

H Bestell-Nr. Befestigungsschraube, Dichtung

Ventil-Befestigungsschraube

Serie Ventil-Befestigungsschraube (1 Stk.) Dichtung
VF1000 | Rundkopf-Verbindungsschraube | DxT144-12-2
DXT031-44-1
VF3000 (mit M4 x 39.5 SW) DXT155-25-7
Innensechskantschraube
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-6
(mit M4 x 48 SW)
A\ Achtu ng

’ Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube
M4: 1.4 N'm

AWarnung

Bei der Montage eines Ventils oder eines Zwischenstlicks auf eine
Mehrfach- oder Einzelanschlussplatte 0.A. sind die Einbaulagen
bereits festgelegt. Wenn diese falsch montiert werden, kann es zu
Fehlfunktionen der Anlage kommen. Beachten Sie bei der Montage
die AuBenabmessungen.
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF1 000/Abmessungen

Typ 30/VV5F1-30-C1001-00: gemeinsame Entliiftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige) . .

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/
Schutzbeschaltung

0
o ©
<
| | &
(Station n) -------------- (Station 1) ﬁ
1/8
[Anschluss 4(A), 2(B)] ©
L1 @
M5 x 0.8 L2 5 - .
[Anschluss 4(A), 2(B)] N
M5 2x95.5 ©
fur Montage
St E /4
Q= ~ =
- 5 -~ ®
¢ — 0 : R IC ! B ’ 4 ] B'o :g
==+ N, Ny © & o 0 %%%% >
N — 1= 3 3 3 Ll _54%
18 2 e 88 ¢
=}
[Anschluss 1(P), 5/3(R)] Handhilfs- | « 2 : £
PE-Anschluss betatigung ! o2
I stan) 17 oxis
= P =275 23.5
ﬂ
g
<
cold L-Steckdose (L)
88|12
i =
88 ¢ j
[ RS
- —¢
® - | +
Te]
@
©
L: Abmessungen n: Stationen _
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 Qg” 42.3
L1 | 745 102 | 129.5| 157 | 184.5| 212 |239.5| 267 |294.5| 322 |349.5| 377 | 4045 %
L2 | 645 92 | 119.5| 147 |1745| 202 | 229.5| 257 |284.5| 312 |339.5| 367 |394.5 g
ol3
D0 15 [ 16 [ 17 | 18 | 19 | 20 8%
L1 | 432 |459.5| 487 |514.5| 542 |569.5 Sl<
L2 | 422 [ 4495 477 | 5045 532 |559.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
tﬂ@ ! |
|
o - e - 7o =Y (Betriebsanzeige) C
Sl a7} 3 == g / =]
8 S I3 2 4
‘ © © ‘ N = C]
& H
ca. 300 76 Pg9 Pg9
(Anschlusskabellange =) =)
A 96 " 99.2 [89.2]
3 3
g 105 g 109.2 [99.2]
verwendbarer KabelauBen-& verwendbarer KabelauBen-0
245 bis 07 4.5 bis 07
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
e g%soil:\%res?on/Meh rfacﬁgﬁscta\?unses;ﬁ::t:a Serie VF 1 000/ 3 0 0 0/ 5 0 0 0

Serie VF1 000/Abmessungen

Typ 31/VV5F1-31-003-0: individuelle Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

T 1 ) DC ohne Betriebsanzeige/
Lo [P !ﬁL@ 12 Schutzbeschaltung
o &
Rl 2 o| lo| lo] T
vcu\,lI &Buaee@egg‘ é
o
M5 x 0.8 83|%
5(EA), 3(EB)] w2
[5(EA), S 8% 413
s |4 (Abstand) G| &
o 18 P=275 =
@
g (Station 1) -=------------ (Station n)
©
ool® 2
Qv
M5 88 % L1 © © Q
883 5 L2 © =
= ¥
oxis Handhilfsbetatigung
75 —
. M5 x 0.8
(r—— [Anschluss 4(A), p ~ !
1. [Anschluss 1(P)] it/ o)) N ! S| || 2 o
{‘/ LA © < | | o "
===+ x (?') F; a s SO S 9 i3
i - _1_; i 1t It It
N e 10 @ =2
H—‘ & 1/8 -
- 28.2 o T a— 2x 055
T (nicht verwendet) [Anschiuss 4(A), 2(B)] (fir Montage)
PE-Anschluss 1.7 (Abstand)
235 P=275
‘ L-Steckdose (L)
B
é
=
g
8|8
3|2 47.3
S|
[Te)
o
©
L: Abmessungen n: Stationen 5 = ©
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 - O
L1 | 745 | 102 |129.5| 157 |184.5| 212 |239.5 | 267 |294.5| 322 |349.5| 377 |404.5
L2 | 645 | 92 [119.5| 147 |174.5| 202 |229.5 | 257 |284.5| 312 |339.5| 367 |394.5 E
o\ 15 16 17 18 19 20
L1 | 432 |459.5| 487 |514.5| 542 |569.5
L2 | 422 | 4495 | 477 |5045| 532 |559.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
verwendbarer Kabel- verwendbarer Kabel-
auBen-0@ auBen-0
4.5 bis 07 04.5 bis 07
ca. 300 81 ‘ 24.50Is 0 o 110 o 114.2[104.2]
(Anschlusskabellange) ‘ : 101 : 104.2 [94.2]
_H £ Pg9 £ Pg9
B 8 7]
C’Q ~—
E = g L]\ 14
- o @ (Betriebsanzeige) \ e
M 8 =10 2 =T

i 17
|

s}

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G) denen der Ausfihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZS\VC 34




Serie VF1000/3000/5000

Serie VF3000/Abmessungen

Typ 30/VV5F3-30-C1001-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
(7
. D)
0
ol §
N <
| E
(Station n) -------------- (Station 1)
i (s2]
L1 8| o
- o
L2 6 -
1/8, 1/4 ™
L 175 [Anschluss 4(A), 2(B)] Q2
11.5
1
‘ -0 — -
| ‘ o 2 0 (151 oI i i = © T
R & & i & & H S
°I5A ©f v 8 B T ><>{:}<><§ %g sgls
7 =1 C < | © ~— 1 < s
=l of I OIS e 1
™ N (s : : =1 | N © C olg
1/4 4 x 05.5 ~ oxi=
[1(P), 5(R), 3(R)] y (i Montage)
PE-Anschluss ) 17 L-Steckdose (L)
°
g rananis QX |
o] betatigung i
e} )
7 |
O Ol
8 2
293 s
G| < T g
@
©
L: Abmessungen n: Stationen
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 =
L1 | 835 | 111 |[138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5 ES
L2 | 715 99 | 126.5| 154 |181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 | 4015 8
=3
[ =
D] 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 | 20 G2
L1 441 |468.5| 496 |523.5| 551 |578.5 o=
L2 | 429 [ 4565 484 [ 5115 539 |566.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
i
= i i
L1

151.6

(Betriebsanzeige)

'S

72.9

145.8
161.8
179.6
163.6
oli °
S
184.4
168.4
oli °
(SRS

67.8

ca. 300 83.5 Pg9 Pg9

81.8
84.2

(Anschlusskabellange) o =)
: 103.5 : \éerl\)/vtfndgarer@ 106.7 [96.7]
abelauBen-
g 112.5 g W 116.7 [106.7]
verwendbarer
KabelauBen-@
04.5 bis 07 ) .
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfihrung mit Kabel (G). denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF3000/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

Typ 30/VV5F3-30-C10J1-C1: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF3000-75-1A).
Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

(Betriebsanzeige)

ilndividuelle Entliftung Y. B
(VF3000-75-1A) P
ED | ©
of 8|
| Et:
1/8 5
(Entluftungsanschluss) ®
0| M
(Station n) -------------- (Station 1) =]
L1 118, 1/4 ©
L2 6 /lAnschluss 4(A), 2(B)]
175
== =
11.5 e 5
== ool8
4 S 0 En=E i e i o SRR
@ 0| © &l = ] &l @ ol S < 3
° ©| 8 @ ><>{:}<><§ oy 2 885
e T I © - 1 < 5| &
‘Iz gl g TP et |7 °
™l N L] = | o
174 4% 055 = L-Steckdose (L)
[1(P), 5(R), 3(R)] (fur Montage)
PE-Anschluss 1.7
S Handhilfs- (Abstand) —
S bettigung P=275 28 \
g
g
ocolw ©
832 Rl
. .| < —| ©
g g ©
S o2
o< ™
©
L: Abmessungen n: Stationen
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 =
L1 | 835 | 111 |138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5 ]
D
L2 | 715 99 |126.5| 154 | 181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 |401.5 S
=3
ol 3
D] 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 | 20 B
<<
L1 441 |468.5| 496 |523.5| 551 |578.5 o=
L2 | 429 | 4565 | 484 |511.5| 539 |566.5 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
- - - denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
, =
, — 3 ;
- \ \
S © ® QZ e} ?E g © ® Q : < © Q
(I i I s\ | © Nl — L 1] @ o . 8
—| ™ -+ \J <| — —| © 1 —| © =
- < %{ - - % - (Betriebsanzeige) °f IR
@ oL o o 1 HOL
g ol d N L {
ca. 300 ‘ ﬁl‘ 9=95 ]
- p : Pg9 Pg9
(Anschlusskabellange) o =
= 119.5 | verwendbarer 122.7 [112.7]
x x
s | KabelauBen-@
- 132.7 [122.7
E 128.5 E| 54.5 bis 07 L 1

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

verwendbarer KabelauBen-&

04.5 bis 07

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Y
2 S\VC

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

[ ]: ohne Betriebsanzeige

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Abmessungen

Typ 20/VV5F5-20-C1001-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G)

(Betriebsanzeige) Ausfithrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

0
‘ o
Q

(Station n) -----------oooo-- (Station 1)
N
SN
L1 Qg
L2 6.5 - ]
1/4, 3/8 o)
[Anschluss 4(A), 2(B)] S
178 s
12.5 g 1
A g o« N | | H ol @ R
© IS ©, 0 § | 99|83 8
A R ) DF@F@F< iF
©| ® N o] o =
Nzt ® S Slao
ST D i
. ) L | ~ —
>
a/8 L-Steckdose (L)
Anschluss ]
1(P), 5(R), 3(R)]
1.2 4 x o7
Anschluss (Abstand) " (fur Montage)
P=33 30 Handhilfsbetétigung
n
a8
«©
(o2}
L: Abmessungen n: Stationen 8 s
0N 2 3 4 5 6 7 8 9 10 mﬁ %
L1 | 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357 o=
L2 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344 Falls nichtandg'rsangegt_eben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)

0 ‘ T X_ X_
3| 0 S i
=]l — — [
: o |. ) o ) o
£° 38 a5 %G’g} Sl 2 °§}
*E’& T ) 7 : ik 8 i
::' X - e} © o ‘ ‘ Q} o (Betriebsanzeige) : e}
® & 2 T g \

! = L ‘
ca. 300 | 87 Pg9 ] Pg9

Anschluss- o 7
kabellange - 107 2] verwendbarer 110.2 [100.2]
% 116 x| _KabelauBen-& -~
£ -~ © 4.5 bis 07 120.2[110.2]
verwendbarer KabelauBen-@ €| ©4.5Dis 0
4.5 bis 07 [ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF5000/Abmessungen

Serie VF1000/3000/5000

Typ 20/VV5F5-20-C1001-C0: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF5000-75-1A).
Ausfihrung mit Kabel (G)

individuelle
Entliftung

(VF5000-75-1A)

(Betriebsanzeige)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

[ ]
1/4 ~
Entluftungsanschluss <N @
& 8 =
(Station n) -------------noe- (Station 1) - ] ol
o : 1
[aY)
L1 &
L2 6.5 :[‘;J
E 1/4, 3/8
N [Anschluss 4(A), 2(B)] S
A 17.5 888 3
- 3 ® o2 %
\ 12.5 a9 s e
[ [ ccl2g
. N I Ol i i i N - GIILE
N~ | Ql o
«© 0| ®
© Qi *‘3‘%63 %{D %{D %€D a€§/ o
— 38 & A A A A 2 L-Steckdose (L)
o N 3 LN LD s —
L S : o0 Pa OF O D
| 3 | 4 T -
— 5
Pe. SEN fxor
Anschluss (Abstand) (far Montage) o
3/8 P=33 30 Handhilfsbetétigung IR
[1(P), 5(R), 3(R)]
@
(<)
73y
L: Abmessungen n: Stationen o2 2
0N 2 [ 3[4]5]6]7]8]9]10 333
L1 93 | 126 | 159 | 192 | 225 | 258 | 291 | 324 | 357 Sl ¢
L2 | 80 | 113 | 146 | 179 | 212 | 245 | 278 | 311 | 344 Falls nicht ande“rs angeggben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
: T 7 —
| \l \
E{ - - AT ]
- < !
0
o o (&
9 N © ~ 9| S| o 9
- [ 2 = [aV ) - ﬁ 5 - [
] o - i o N % I
ﬁ_ . © . ® (Betriebsanzeige) | Q}
3 8 g I
T = g J
ca. 300 | 113.5 ‘ Pg9 Pg9
Anschluss- ‘ =) ol verwendbarer
kabellange - 133.5 = ’ /' 136.7 [126.7]
% x| KabelauBen-@
S 142.5 ] - 146.7 [136.7]
IS €| 04.5 bis 07
verwendbarer KabelauBen-@

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

04.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

ZS\VC

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Abmessungen

Typ 21/VV5F5-21-00001-00: gemeinsame Entliftung
Ausfiihrung mit Kabel (G)

(Betriebsanzeige)

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

3
!
3 =
(Y} [
(Station n) -------oromomeoees (Station 1) @
’:r' N~ 0© @
| v - = O
L1 s s
LSRR
L2 17.5 o : : ?g%
L 2 & 1 7 =8
N [—— tgio\l.
p— - 15 3=
3 38
\ a9 29
[ ] £ 38
« « ] et | —
{ﬁ S o | | | =5 2 oy 49.8
o ol 8 @{B {B {B {D A o 5 3
| 9| | o 8 @ o o 3 a7 ol 2| 19 2 Ss 2 2
© N < < < < < SV Ay e ) or< g
=7 9 9
RE | T
T—F P & L-Steckdose (L
Y 4
PE- 1/4,3/8 4fj“3|v5|’ t .
Anschluss [Anschluss 4(A), 2(B)] 12, (ftr Montage) ‘
(Abstand) Handhilfsbetétigung «
[1(P), 5(R), 3(R)] - @
P =33 30
v 49 &
a8 i |
1 9¢ @
9 j f «
23 55.8
L: Abmessungen n: Stationen S=E=
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 < g :-éf
L1 | 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592 ) o= i
L2 | 128 [ 161 | 194 [ 227 [ 260 | 293 | 326 | 359 | 392 [ 425 | 458 | 491 | 524 | 5567 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
—— x W
. L
. | )\ \
o3| 1 [ ] +—1 [ |
3 « « «
— <
3 &, O D
49 @ ol g © 49 ® 2l w 49 ®
& o @ 4] B [ NI - [
A 2 - Ng D
] 9o @ ] 90 @ ] PR
2 @ © © @ o| (Betriebsanzeige) @
© o % 8 o 8 _*? ﬂ_(: «
[ 1]
ca. 300 89.5 Pg9 Pg9
Anschluss-
|((ab9|,énge) 2 109.5 2| verwendbarer 112.7[102.7]
g 1185 g 7'(?’56:)&,‘“3‘;”'@ 122.7[112.7]
verwendbarer KabelauBen-@ easbis o
04.5 bis 07 [ 1: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
39
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Rohrversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF1000/3000/5000

Serie VF5000/Abmessungen

Typ 21/VV5F5-21-00001-00: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF5000-75-1A).
Ausfiihrung mit Kabel (G)

1

(Betriebsanzeige) Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
individuelle DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
Entliftun g*!**!**i%%lz*
TR
e lsP et P ot Py Po% o —:[ja
R R R o
S f |
(o)
“ 8 ] E
“?T 1/4 ‘ @
o Entluftungsanschluss L} ~ ¢ SAC -
E €D 12
(Station n) ------------------ (Station 1) - ] ¢ o @ >
o D53
. 3o
L1 & i =8
XN
L2 17.5 :[‘?J B
52
(2=
_‘%»3_ EO» %%
: sgip LT
| Pl © G[o S
_— - < co2g
] {ﬁ Y = ! ! ! = G
@" (<] ~ 8 © © ™
o _4€§€i o & O D D D P wI ol 1 2
J © « | ANe| AN ANe| Ahs Ny = = @ L-Steckdose (L)
| e e ‘\! ¢} b b
| 8 I e I s B B s Pl ,
T 5 e S
[ ] \ “’
1/4, 3/8 4 x 09 —1 A
PE- : (fiir Montage) ‘ @
nschiuss [Anschluss 4(A), 2(B)] 12 o %
172 - Handhilfsbetatigung NE “
[1(P), 5(R), 3(R)] (Abstand) - 2 . "@‘”
P =33 30 Bl 0@
o 1D
[
23 82.3
L: Abmessungen n: Stationen SE s
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 :@g
L1 | 163 | 196 | 229 | 262 | 295 | 328 | 361 | 394 | 427 | 460 | 493 | 526 | 559 | 592 ook .
L2 [ 128 [ 161 [ 194 | 227 | 260 [ 293 [ 326 | 359 | 392 [ 425 | 458 | 491 | 524 | 557 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
— =
- I 1 —
| —__\ \
| Q& ol @ © 0| A 2l w o| A
— Dg ¢ S g — D+ §z D
] O___@ & - | 0___@ & N | 0___@ &
0 | @ © © | @ o| (Betriebsanzeige) | @
S : S Y g 2 e B S : = Ve
= . :
c:. 30r?| 116 Pg 9 Pg9
I&artlz(lzlé:g;:)- 9. 136 2 verwendbarer 139.2 [129.2]
é 145 é 7'(2[’56:)?“397”'@ 149.2[139.2]
verwendbarer KabelauBen-J 04505 0
04.5 bis 07
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

[ 1: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfihrung mit Kabel (G).

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

SvVC

~
Z

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil

Serie VF3000/5000

rianschversion [l Nehrfachansehiussplete € € £

® Anm.) Druckspezifikation:
Ao, Firdie Wechselspannungsausfifrung (AC) sind ur die c U s Nur 0,7 MPa, DC oder 24 VAC.
" DIN- und Klemmenkastenausfihrungen eréfich.
Bestel ISCh | ussel Meh rfaChanSCh | ussplatte Siehe elektischer Eingang i nahere Angaben. * Siehe untenstehende Tabelle.

VV5F[3]-40-[05/2-02[F
Seriel lStationen I—‘Gewindetyp

Symbol| Serie  |AnschlussgréBe P, R |AnschlussgroBe A, B 02 | 2 Stationen — Rc
3 VF3000 1/4 1/4 : : F G
5 VF5000 3/8 1/4 20 |20 Stationen N NPT

Anm.) Bis zu 10 Stationen fir VV5F5. T NPTF

Bestellschlissel Ventil (mit einer Dichtung und zwei Befestigungsschrauben)

Anm.) Firr die Ausfithrung mit geringer Leistungsausfiihrung siehe ,,Bestellschliissel Ventil“ auf der Seite 26.

VF[3|1/4]0 -5 1

Seriee ! Ll L ]
3 | VF3000 Funktionsweise
5 | VF5000 1 |5/2-Wege monostabil
Anm.) Nicht 2 |5/2-Wege bistabil Handhilfsbetatigung
erhéltlich 3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen —: nich‘t D: verriggelb;re E: verriegelbareﬂ
3?1 000 4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen verriegelbar Schlitzausfihrung Schwenkhebelausfiihrung
’ 5 | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt
Gehdusemodelle
Gehéuseoptione
0: individuelle Entltftung Pilotventil . —_—
9 Betriebsdruck e L

4& — | Standad (07MPa) | e ¢ Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

1 K Hochdnuckausfinung (1 MPe) | — Symbol| Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung DC | AC

Anschluss PE  Anschluss EA/EB — ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung O 0
VF3000 VF5000 S | mit Schutzbeschaltung A

] — Nennspannung ® Z mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
3: gemeinsamer Entliftungsanschluss Hauptventil/ T — — R mit Schutzbeschaltung (ungepolt) O —
Pilotventi DC Lin| AC (50/60 Hz) An™) |5 U | mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (ungepolt) | [ —
| 5 |40 e 1 |100 VAC — | o . ) ) L
m{g Lo 6 |12vc| o 200 VAC — | Anm. 1) Fur die Wechselspannungsausfiihrung (AC) gibt es keine ,S"-Spezifikation,

: da Spannungsspitzen durch einen Gleichrichter vermieden werden.
Anschluss PE  Anschluss EA/EB 110 VAC [115 VAC]| — | ! Anm. 2) Bei der Ausfiihrung mit DIN-Terminal ist die Betriebsanzeige im Stecker

2
: 3

VF3000 VF5000 4 [220 VAC [230 VAC]| — | | integriert, daher sind die Optionen DOZ, DOU, YOZ und YOU nicht erhéltiich.
: 7

240 VAC = | AAchtung

—— 3 B |24 VAC ° | - " . .
4: Pilotentldftung durch Anschlussplatte | | ) ‘ - - : Bei der Verwendung der Ausfilhrung mit Schutzbeschaltung verbleibt
1 Anm.) Fiir TRIAC-Ausgang siehe Technische Daten Bestelloptionen (X600). . - . . .
T eine Restspannung. Detaillierte Angaben finden Siehe seite 51.
i ‘ © elektrischer Eingang
Anschluss PE DIN- DIN-Terminal
M-Steckdose T (EN75301-803) Klemmenkaster)
VF3000 VF5000 [Senutzoeschelung [gesignet fir SchutzKlesse | [geeignetfr Schutzkasse
— - Qeeionet lr Scugaesse | [pgs| IPes|
IPed]
Spulendatene
- Standard
T mit Energiesparschaltkreis (nur DC) G Anschluss- .
A, 1) Wahlen Sie die Ausfihrung mit G: Anschiuss- | kabellange Aa':i::“nfs"abe' ohne ohne
Energiesparschaltkreis, wenn das Magnetventil kabelldnge 300 mm ( ) Anschlusskabel Anschlusskabel| D: mit Stecker T: Klemmenkasten
{iber langere Zeitréume permanent angesteuert 300mm  |H: Anschluss-
werden soll. (Detailierte Angaben finden Siehe H: Anschluss-|  kabellange
seite 51) kabellange 600 mm
Anm. 2) T-Ausfiihrung nur fiir die 600 mm 0c

Gleichspannungsausfiirung (DC) erhélich. Bei

Wahl der T-Ausfihrung ist die Betrisbsanzeige/ gert]rri]eisanzeige | M . Yo

Schutzbeschaltung nur in Z-Ausfiihrung erhatiich. : B .

(Beii Wahl des elekirischen Eingangs der Schuzbeschaltng ohne Stecker ohne Stecker ohne Stecker

Aty O Temia e S o[ CEes e e CEes | Ceos | cees

sind nur DOS und YOS erhalich.) Konform [pgpm-] CE CE CE
- - - cA cA cA

Anm. 1) Die LN- und MN-Ausfiihrungen verfiigen tiber 2 Steckkontakte. Anm. 2) Siehe Seite 49, wenn Sie eine andere Anschlusskabellange fir die L/M-Steckdose benétigen.
Anm. 3) Siehe Seite 50 flir weitere Informationen zum DIN-Terminal (EN175301-803).

Anm. 4) Wahlen Sie fur die Schutzklasse IP65 die gemeinsame Entliftung Hauptventil/Pilotventil oder die Pilotentltiftung.

Anm. 5) Die Ausfilhrungen mit 24 VDC sind mit allen elektrischen Eingédngen CE/UKCA-konform.
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Pilotgest tes 5/2-, 5/3-Wege-M tventil .
| glgﬁ:c‘i\l:lirrsei%n/Mehrfact?f:sct:ggzp‘igrt; Serie VF 3000/ 5000

Technische Daten der Mehrfachanschlussplatte

Ausfihrung mit verwendbares Anzahl der |Mehrfachanschlussplatte

e MR EEEE AR B Entliftungsanschluss| ~ Ventilmodell Stationen | Gewicht W [g] Stationen: n

VV5F3-40

Anschluss 5(R), 3(R)

gemeinsame VF30J40 2 bis 20

VF3000 Entlftung VE3043 | Stationen | V= 110n+116
1/4
VV5F5-40
Anschluss 5(R), 3(R)
3/8
gemeinsame 2 bis 10
VF5000 Entliftung VF5144 Stationen | W=161n+128

Anschluss 1(P)
3/8

Anschluss 4(A), 2(B)
1/4

Anm.) Versorgungsdruck an beiden 1(P)-Anschlissen und Entliiftung durch beide R-Anschliisse auf beiden Seiten fiir 10 oder mehr Stationen (5 oder mehr Stationen bei VF5000).

Bestellbeispiel fiur Mehrfachanschlussplatte

Beispiel (VV5F3-40)

bistabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3240-5GZ1 (1 Set)

monostabiles Magnetventil (24 VDC)
VF3140-5GZ1 (3 Sets)

Mehrfachanschlussplatte
(5 Stationen)
VV5F3-40-052-02

VV5F3-40-052-02
* VF3140-5GZ1
* VF3240-5GZ1
* VF3340-5GZ1

gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Bestell-Nr. der Ventile usw.

1 Set (Typ 40, Bestell-Nr. 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte)
3 Sets (Bestell-Nr. monostabiles Magnetventil)

1 Set (Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil)

-« 1 Set (Bestell-Nr. Mittelstellung geschlossen)

+ Die Nummerierung der Ventilanordnung beginnt auf der D-Seite.

+ Geben sie die Ventile, die angebracht werden sollen, unter der Bestell-Nr. der Mehrfachanschlussplatte
an. Beginnen Sie bei der 1. Station wie in der Zeichnung angegeben. Wenn die Anordnung sehr
kompliziert ist, verwenden Sie das Spezifikationsformular fiir Mehrfachanschlussplatten.

SMC 42
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Serie VF3000/5000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

M fir Flanschversion H Bestell-Nr. Befestigungsschraube, Dichtung
Abdeckplatte

E Ventil-Befestigungsschraube

Serie Bestell-Nr. Blindplatte Serie Ventil-Befestigungsschraube (1 Stk.) Dichtung
VF3000 DXT031-38-5A Rundkopf-Verbindungsschraube
VF5000 VF5000-70-2A VF3000 DXT031-44-1 DXT031-30-11

(mit M4 x 39.5 SW)

Innensechskantschraube
VF5000 AXT620-32-1 DXT156-9-8
(mit M4 x 48 SW)

H Individuelle Entliiftung

) A Achtung

’ Anzugsdrehmoment der Befestigungsschraube
M4: 1.4 N-m

AWarnung

| Entliiftungsanschluss bereits festgelegt. Wenn diese falsch montiert werden, kann es zu

die AuBenabmessungen.

VF|3|000-75-2] |A

1Serie lGewindetyp
Symbol| Serie  [AnschlussgroBe — Rc
3 | VF3000 1/8 F G
5 VF5000 1/4 N NPT
T | NPTF
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Bei der Montage eines Ventils oder eines Zwischenstlicks auf eine
Mehrfach- oder Einzelanschlussplatte o.A. sind die Einbaulagen

Fehlfunktionen der Anlage kommen. Beachten Sie bei der Montage



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Flanschversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF3000/Abmessungen

Serie VF3000/5000

Typ 40/VV5F3-40-[112-02[1: gemeinsame Entliftung o2
Ausfihrung mit Kabel (G) (H) (PE-Anschluss)

10
23

(Station n) -------------- (Station 1)

(Betriebsanzeige)

[Anschluss 4(A), 2(B)]

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

0
0| O
o~
qu“‘a
(3]
L1
L2 6
2,
13
I 0.5
10 inE=
+ ol © I I
P o Bl o B & 8
(aV) Yo} ™, [}
Fe=tOT 1 8 - 0 2
py S © &, ‘ N I I P T
™, (o}
(. : 0
1/4
[Anschluss 1(P), 5(R), 3(R)]
1.7 i
3 A % 25.5 (Abstand) Handhilfsbetétigung
s (fur Montage) P=275 28
2
ools
38|12
883
| 2
L: Abmessungen o= n: Stationen
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L1 | 835 | 111 |[138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5
L2 | 715 99 |126.5| 154 | 181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 |401.5
N 15 16 17 18 19 20
L1 441 | 468.5| 496 |523.5| 551 |578.5
L2 | 429 |456.5| 484 |511.5| 539 |566.5
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
s
© @ © © @
o] @ o RS 2 o o
28 E © g = - 8 ©
0,3 Q o © @
© N b
ca. 300 86.5 Pg9
(Anschluss- /!
kabellange) 9_ 1065
% 115.5
£

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

verwendbarer KabelauBen-&

04.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Z;SVIC

|
[l
| <
R
® e
o @ 3%
2y ==t O 2%
) o &
o =%
© [
N~ 1{;&%
L:H;J 35
N 46.8
C
LU
©
el
<
S
[=X=1N1
[oNe)
532
S8 2
ol
L-Steckdose (L)
e b
\
o ®
<]
i Vs
=g E o
o o
©
2T 52.8
o|=2 S
o€
®8
3|28
S
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Klemmenkasten (T)
< ©
<
2l 8 et O
- (Betriebsanzeige) @
N "
< |
. _
]
Pg9
o verwendbarer
%| KabelauBen-@ 109.7[99.7]
g| o04.5bis 07 119.7 [109.7]
[ ]: ohne Betriebsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die
Abmessungen denen der Ausfihrung mit Kabel (G).
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Serie VF3000/5000

Serie VF3000/Abmessun9_1en

Typ 40/VV5F3-40-102-02(1: Bei Montage der individuellen Entliiftung (VF3000-75-2A).

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)

02.2
(PE-Anschluss)

=\
2 B\, 1/4
3 5\~ [Anschluss 4(A), 2(B)]
} G} G} A" O j
5 N
(Abstand 10
P =275 23
(Station n) -------------- (Station 1)

individuelle Entluftung

(Betriebsanzeige)

(VF3000-75-2A) 10
B D 0 E
wl 8
| a8
1/8 5
(Entliftungsanschluss)
L1
L2 6
H2
13
I 0.5
0 imii =
i o @ —
o o 0| o = E 2
[\ 1o} ™, o
AFE,_—;—O po 8 2 e 2
B e W © >, ‘ = < T
™ ] [aV)
2
1/4
[Anschluss 1(P), 5(R), 3(R)]
<055 (Abstand) 1.7 Handhilfsbetétigung
%g (far Montage) P=275 28
o ol3 &
&35«
gg22
-228
L: Abmessungen OxT|=x n: Stationen
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L1 | 835 | 111 |138.5| 166 |193.5| 221 |248.5| 276 |303.5| 331 |358.5| 386 |413.5
L2 | 715 99 |126.5| 154 |181.5| 209 |236.5| 264 |291.5| 319 |346.5| 374 | 401.5
L\ 15 16 17 18 19 20
L1 441 | 468.5| 496 |523.5| 551 |578.5
L2 | 429 |456.5| 484 |511.5| 539 |566.5
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
iy
—4%_/ = Y
- T7 =
- \]
© 10 ® © 10
5 @ o 3 o 2 2 o
5‘—)3 =T Y Q- - 8 =+
. 1o, 3 :
S Q ~
ca. 300 L _I 102.5 Pg9
(Anschlusskabellange) o 122.5
% 131.5
®©
€

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

verwendbarer KabelauBen-J

4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

~
Z

SVC

L]
=
ff?
—~
o &)
8| o o
8 g r=troT %%
lo| =
N ‘ &
© ==
~ G5
H;J &3
>>
2 62.8
c
©
©
Q
©
]
293
[oNe)
Telg
882
[ JINS
L-Steckdose (L)
_:LE_
\
o o 10
© .
N et
@ : Q
©
o g g 68.8
ik
e
SEE
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
Klemmenkasten (T)
< 10
<
2 3 K - Te== @'
- (Betriebsanzeige) @
N . ‘
< !
. i
]
Pg9
Q] verwendbarer
«| KabelauBen-Q 1257 [115.7]
g o45Dbise7 135.7 [125.7]

[ ]: ohne Betriebsanzeige

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).



Pilotgesteuertes 5/2-, 5/3-Wege-Magnetventil
Flanschversion/Mehrfachanschlussplatte

Serie VF5000/Abmessungen

Serie VF3000/5000

Typ 40/VV5F5-40-112-02[1: gemeinsame Entliftung

Ausfiihrung mit Kabel (G) a
[Anschluss 4(A), 2(B)]
© DD D O P =
(s}
o O O O O Do
[ ] I
P (Abstand)
P =33 30
(Station n) --------------ee- (Station 1)
(Betriebsanzeige)
[e0]
0 ~
[To] BTel
[§\]
[se]
L1
L2 6.5
. o] 28
S 205
\ 13 A
— 1]
1 x ol H | I | | | ©
ey N el (4 '
Sl e 5P F # # 8| o
| vl | o =] | - ©
W[~ N @
: GICIERERE :
T~ o » : : g 0
26 3 9191919 (9% 2.
] 3/8 >
ﬁ [Anschiuss 1(P), 5(R), 3(R]
M5 x 0.8 ix o7
X 0
(PE-Anschluss) (Abstand) 12 | (fur Montage)
P =33 30
Handhilfsbetétigung
L: Abmessungen n: Stationen
Lt~ 2[3|4|5|6|7|8|9]10
L1 | 93 [126|159|192| 225|258 |291 | 324 | 357
L2 | 80 [113|146|179|212|245|278|311|344
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y)
T = - :
. | —1 \
8| w [ [
- <
3 5 5
® . . '®
© ©
© R as 0
84—+ a——1,
o D1 ., . EO]
3 : g < :
T =
ca. 300 | 89 Pg 9
(Anschlusskabellange) = 109
% 118
1S verwendbarer KabelauBen-&

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

4.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

~
Z

SvVC

Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung

]
~
SN
] 8
B_._
(o))
o L :
o [T—]
E’ 49.3
2
(=N
83(%
883
LEES
L-Steckdose (L)
-
]
. O
S g ]
L T
3
Ml :
Ogg 42.3
852
gl

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).

Klemmenkasten (T)

[ ]: ohne Betriebsanzeige

-
© = 6}
ol @
g — -
S A\
B——T

o (Betriebsanzeige) lo

] ; :

=i

| Pg9

= verwendbarer 112.2[102.2]
?é Kabele'luBen—Q 122.2 [112.2]
€ 04.5 bis 07

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen

denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF3000/5000

Serie VF5000/Abmessungen
Typ 40/VV5F5-40-[1012-021: Bei Montage der individuellen Entliftung (VF5000-75-2A).

Ausfiihrung mit Kabel (G) »
TR Ausfiihrung mit Kabel (G) (H)
1 1 1 [Anschiuss 4(A). 2(B)] DC ohne Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung
©C DD O O G <
- - (3}
o O D O O -Oo
I | I ] L]
[
j(Abstand N ¢ )
P =33 30 <N
5 yan o=
&8 S
f——:
(Station n) ------------------ (Station 1) ° : 0@{
(Betriebsanzeige) S| T—T]
individuelle Entliftung i
(VF5000-75-2A)
0
- ol 8 E 74.8
oh 2 ® =
N ool8
“ [sR=Yh]
1/4 “els
4 LIRS
(Entliftungsanschluss) °Cla
(Of= S
L1
L2 6.5
L-Steckdose (L)
% & 28
“w 20.5
\ 13 =
— \
& N5 | I | L ©
# (] [}
M g |l % % F oo O
— p Bl K| R Q - 3 0
& - ~ g R P2,
*B__E ’ﬂ#\#\%?‘ﬁ . &
@ N~ 49______{@
d > i o]
© : :
% M5 x 0.8 4 x 07
(PE-Anschluss) [Anschluss1 5(R), 3(R (Abstand)| 1:2.] (fr Montage)
P =33 30 Handhilfshetétigung
. . 8% 80.8
L: Abmessungen n: Stationen SE s
C[2[3[a4a[5[6[7[8]9]10 w23
L1 | 93 [126|159|192| 225|258 | 291|324 | 357 e~
L2 | 80 [113]146[179]212]245[278(311 344 Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D) (Y) Klemmenkasten (T)
i 1 X& \
R - ] T
- <
© 3 e [©
o . . ® o o
a 5| & S 5 - N 8 = - P
ST IR~ 2 & 2 A
T AT =1
0 ; o@- © © ; oe} o | (Betriebsanzeige) ; oe}
3 — g E T— 8 ST
ca. 300 | 1145 Pg9 - Pg 9
(Anschlusskabellange) e 4 134.5 o] verwendbarer 137.7 [127.7]
% 143.5 %| KabelauBen-0 | 147.7 [137.7]
£ verwendbarer KabelauBen-0 E| 94.5bis o7
04.5 bis 07 [ ]: ohne Betrigbsanzeige
Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Abmessungen
denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G). denen der Ausfiihrung mit Kabel (G).
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Serie VF

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

| Handhilfsbetitigung |

| Verwendung der L- und M-Steckdose

/AWarnung

Die Handhilfsbetatigung dient zum Schalten des Hauptventils, ohne dass
ein elektrisches Signal fiir das Ventil angelegt werden muss. Durch
Betétigen der Handhilfsbetatigung wird ein angeschlossener Antrieb in
Gang gesetzt. Verwenden Sie die Handhilfshetatigung erst, nachdem Sie
sich davon {iberzeugt haben, dass damit keine Gefahr verbunden ist.

B Nicht verriegelbar

Drlcken Sie die
Handhilfsbetatigung mit einem
kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten.
Beim Loslassen kehrt die
Handhilfsbetatigung in die
Ausgangsstellung zurtick.

Driicken Sie die Handhilfsbetatigung mit einem kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten. Durch Drehen im Uhrzeigersinn um 90 verriegeln.
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die Verriegelung gelést.

H Verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung

verriegelt
A T~
IE—

HSNd
N\
MO0

(

Drehen Sie ihn nach dem Hinunterdricken in Pfeilrichtung. Ohne Drehbewegung
kann diese Ausfiihrung wie die nicht verriegelbare verwendet werden.

/A Achtung

Wenn Sie die Handhilfsbetatigung (verriegelbar, Schlitzausfihrung, D- oder
E-Ausfiihrung) verriegeln, driicken Sie die Verriegelung vor dem Drehen nach unten.
Andernfalls kénnen Sie Schéden an der Handhilfsbetétigung und andere Schéden,
wie z.B. Leckagen verursachen.

Wenden Sie beim Drehen der verriegelbaren Handhilfshetétigung kein zu hohes
Drehmoment an. (0.1 N-m)

/A\Achtung

1. AnschlieBen und Lésen des Steckers

+ Um einen Stecker anzuschlieBen, halten Sie Hebel und
Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Pins des
Magnetventils, so dass der Klemmhaken des Hebels in der
Nut einrastet.

» Um einen Stecker zu I6sen, entfernen Sie den Klemmhaken
von der Nut, indem Sie den Hebel mit dem Daumen nach
unten driicken. Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Klemmbhebel
DC-Polaritdtsanzeige

Crimpkontakt
QAnschluss—
\ kabel
2. Klemmverbindung der Anschlusskabel und Crimpkontakte
Nicht erforderlich bei Bestellung des vorverdrahteten Modells. Ziehen Sie die
Isolierung des Anschlusskabels auf einer Lénge von 3.2 bis 3.7 mm ab, schieben
Sie die Enden gerade in die Crimpkontakte und verklemmen Sie die Kabel mit einer
Crimpzange. Wenn dies erfolgt ist, achten Sie darauf, dass die Isolierung des
Anschlusskabels nicht in den Klemmbereich der Crimpkontakte gelangt. (Bitte
setzen Sie sich fir weitere Informationen zur Crimpzange mit SMC in Verbindung.)

Draht-
Klemmbereich

Klemmhebel

Klemmbereich

Buchse

Kerndraht
(Bestell-Nr.; DXT170-71-1) erndra

Anschlusskabel

Isolation

Haken 0.2 bis 0.33 mm2 max.
Abdeckungsdurchmesser: 1.9 mm

3. AnschlieBen und Lésen der Crimpkontakte mit Anschlusskabel

* AnschlieBen i
Fihren Sie die Crimpkontakte in die rechteckigen Offnungen des Steckers (+, -
Anzeige), und schieben Sie sie so weit hinein, bis sie innerhalb des Steckers
einrasten. (Beim Hineindricken werden die Rastnasen gedffnet und rasten
automatisch ein.) Priifen Sie darauthin durch leichtes Ziehen an den Kabeln, dass
sie korrekt eingerastet sind.

+ Ldsen
Um die Crimpkontakte vom Stecker zu sen, driicken Sie den Haken das Steckers
mit einem spitzen Stift (Spitze ca. 1 mm) nach unten und ziehen Sie dann das
Anschlusskabel heraus. Wenn Sie die Kabelklemme wiederverwenden mdchten,
bringen Sie den Haken in seine Ausgangslage zuriick.

Crimpkontakte Stecker
Anschlusskabellange
= 7 = I
Haken fiihren Sie die Kabelklemme nicht belegt
in eine der quadratischen Offnungen
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Serie VF

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

] Anschlusskabellange des Steckers

] Verwendung des DIN-Terminals

/A Achtung

Die Anschlusskabel des Steckers sind standardmaBig
300 mm lang. Es sind aber auch folgende Léngen
lieferbar.

Bestellschliissel Stecker

DC : V200-30-4A-
24V AC : V200-30-1A-

ohne Anschluss-

kabel : V200-30-A )

(mit Stecker und 2 Crimp Kontakten) Anschlusskabelldnge
- 300 mm
6 600 mm

10 1.000 mm
15 1.500 mm
20 2.000 mm
25 2.500 mm
30 3.000 mm
50 5000 mm

Bestellschliissel

Geben Sie die Bestell-Nr. der Steckereinheit zusammen mit
der Bestell-Nr. der Steckdose des Elekitromagnetventils ohne
Stecker an.

(Beispiel) Anschlusskabellange 2000 mm
DC
VF3130-5L01-02
V200-30-4A-20

AC
VF3130-BLO1-02
V200-30-1A-20

Die Ausfihrung mit DIN-Terminal mit Schutzklasse IP65 ist
gegen das Eindringen von Staub und Wasser geschitzt. Sie darf
aber dennoch nicht im Wasser verwendet werden.

/A Achtung

Anschlussgewinde

1) Lésen Sie die Befestigungsschraube und ziehen Sie den Stecker von der
Klemmenleiste des Elektromagnetventils ab.

2) Fihren Sie anschlieBend einen flachen Schraubendrehero.A. indie
Einkerbung am Boden der Klemmenleiste ein und driicken Sie nach oben, so
dass die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt werden.

3) Lésen Sie die Klemmschrauben an der Klemmenleiste, flihren Sie die
Anschlussdrahte in die Klemmen ein und ziehen Sie die Klemmschrauben
w i e d e rf e S t .
Achten Sie bei der Verwendung der Gleichspannungsausfiihrung (DC) mit
Schutzbeschaltung (polar: S- und Z-Ausfiihrungen) darauf, die Drahte gemé&B
ihrer Polaritat anzuschlieBen (+ oder -), wie sie auf der Klemmenleiste
entsprechend angegeben ist.

4) ZiehenSiedieGegenmutterzurSicherungdesKabelsan.
Achten Sie bei der Verdrahtung darauf, Anschlusskabel zu wahlen, die sich
innerhalb des spezifizierten Bereichs (24.5 bis 67) befinden. Ansonsten wird
die Schutzklasse IP65 nicht erreicht.

Ziehen Sie die Dichtungsmutter und die Befestigungsschraube mit dem
angegeben Anzugsdrehmoment an.

Gegenmutter

Anzugsdrehmoment a
2.5bis 3.75 N'm >
30,
w/‘ ©

eingegossene Kabel

Befestigungsschraube

Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N'm

Gehéduse

(Gummi) .
Klemmenleiste
Klemmschraube
3 Positionen
Anzugsmoment
0.4 bis 0.5 N'm
(Einbauposition der /X
Betriebsanzeige) . .
(Spannungs- (Polaritatszeichen)
symbol)

* Siehe Seite 50 fiir die Bestell-Nr. des DIN-Steckers.

Anderung der Eingangsrichtung
Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt worden sind,
kann die Anschlussrichtung gedndert werden, indem das Steckergehduse in der
entgegengesetzten Richtung montiert wird.
Anm.) Achten Sie darauf, keine Teile z.B. das Anschlusskabel, zu

beschadigen.

Sicherheitshinweise
Stecken und ziehen Sie den Stecker senkrecht, ohne ihn seitlich zu neigen.

Verwendbares Kabel
Kabel-AuBen-g: 4.5 bis 7

(Richtwert) 0.5 mm2 bis 1.5 mm2, 2-adrige und 3-adrige Anschlusskabel
entsprechend JIS C 3306

Verwendbare Kabelschuhe

O-Terminal: R1.25-4M spezifiziert in JIS C 2805
Y-Terminal: 1.25-3L, herausgegeben von JST Mfg. Co., Ltd.
Stick-Terminal: max. GréBe 1.5
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Serie VF

Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von
SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

DIN-Terminal (EN175301-803) |

| Verwendung des Klemmenkastens

Die DIN-Terminal-Ausflihrung Y entspricht dem DIN-Stecker mit
einem Kontaktabstand von 10 mm (erfullt EN175301-803B). Da der
Kontaktabstand sich von dem des DIN-Steckers der D-Ausflihrung
unterscheidet, sind diese beiden Ausflihrungen nicht austauschbar.

10 11
D N
2 1 t‘ 0 ]ﬂ ﬁl 9
() 0 q -2 ©
Y N
| Bestellschliissel DIN-Stecker
/A Achtung
@ ohne Betriebsanzeige
DC, AC, sonstige Spannungen : V200- -1
@ mit Betriebsanzeige
DC
gepolte Ausfilhrung (0Z) : V200- -3-
ungepolte Ausfiihrung (CU) : V200- -5-
Nennspannung
05 | 24V DC
06 | 12V DC
AC (O2) : V200- -5-B (Nennspannung 24 V AC)
: V200-

-7-
Technische Daten Stecker Nennspannung

61 | AusfiungD| [0 T 100/110 VAC [115 V AC]
63| Y-Typ 02 | 200/220 VAC [230 V AC]
07 | 240 v AC

Anm.) Fiir 24 V AC ist die Bestell-Nr. V200-6631 -5-B.

Schaltplan mit Betriebsanzeige (eingebauter Stecker)

DC (11Z) Schaltplan DC ([1U) Schaltplan
11 11
N N
1
IED R D
LED: Leuchtdiode N
D: Schutzdiode L\ED R

R: Widerstand
AC (72) Schaltplan
T

LED: Leuchtdiode
R: Widerstand

Anm.) Die 24 VV AC-Spezifikation entspricht
der im DC-Schaltplan (7JU).
NL R
NL: Neonlampe, R: Widerstand

ZS\VC

/A Achtung

Anschluss

1) Die Befestigungsschraube I6sen und die
Klemmenleistenabdeckung von der Klemmenleiste abnehmen.

2) Die Klemmschrauben an der Klemmenleiste I6sen. Hierzu die
Anschlusskabelader oder den Quetsch-
kabelschuh in das Terminal einfihren und
sicher mit den Klemmschrauben festziehen.
Bei Verwendung der DC-Ausflihrung mit
integrierter Schutzbeschaltung (gepolt:
Ausflihrung S und Z) darauf achten, die
Dréhte an Klemme 1 und 2 gemaB ihrer
Polaritéat (+ oder —) anzuschlieBen, wie sie in der Abb.
entsprechend angegeben ist.

3) Sichern Sie das Kabel, indem Sie die Gegenmutter anziehen.

Bei der Verdrahtung darauf achten Anschlusskabel zu wéahlen, die
sich innerhalb des spezifizierten Bereichs (04.5 bis 97) befinden.
Ansonsten wird die Schutzart IP65 nicht erreicht.

Die Dichtungsmutter und die Befestigungsschraube mit dem
angegebenen Anzugsdrehmoment festziehen.

ok .
?00’66 Befestigungsschraube
“\é\%’@ i Anzugsdrehmoment
A 0.5 bis 0.6 N'm
ot W Klemmenleiste
660\(\\)(\9' Dichtring Abdeckung
[\S (elastisch)

Unterlegscheibe
Gegenmutter

Anzugsdrehmoment
2.5 bis 3.75 N'm

|

Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N'm

Klemmschraube
(2 Positionen)
Anzugsdrehmoment
0.5 bis 0.6 N'm

verwendbares Kabel

Kabel-AuBen-g: 4.5 bis 7

(Richtwert) 0.5 mm? bis 1.5 mm?, 2-Kern oder 3-Kern, entsprechend
JIS C 3306

verwendbarer Kabelschuh

O-Klemme: entspricht R1.25-3 geméB JIS C 2805
Y-Klemme: entspricht 1.25-3, vertrieben von JST Mfg.

Co., Ltd.

Anm.) Fir den Erdungsanschlusses eine O-Klemme verwenden.
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Serie VF

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

] Betriebsanzeige/Funkenléschung

A\ Achtung

<DC>
71 Gepolte Ausfiihrung

mit Schutzbeschaltung (11S) Polaritatsschutzdiode

rot (+)

ZX Spule
Diode A
schwarz (-) O———

! Eingegossene Kabel oder L/M-Steckdose

mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (11Z)
Polaritatsschutzdiode

rot (+)

schwarz (-)

1 DIN-Terminal oder Klemmenkasten
mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (1Z) pg\4itatsschutzdiode

Diode

Spule

" bei DIN-Ausfiihrung im
\ Stecker installiert

1 Ungepolte Ausfithrung
mit Schutzbeschaltung (['R)

(+-)
U
Varistor

(= +)

Spule

! Eingegossene Kabel oder L/M-Steckdose
mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (11U)

71 DIN-Terminal oder Klemmenkasten
mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung ([1U)

Varistor

,,,,,,,,,, ' Bei DIN-Ausfihrung im

X Stecker installiert

« Die Anschlusskabel korrekt an den mit + (Plus) und — (Minus)
gekennzeichneten Anschlissen des Steckers anschlieBen. (Bei
der ungepolten Ausfiihrung kénnen die Anschlusskabel beliebig
angeschlossen werden.)

* Bei Verwendung des Ventils mit Polaritatsschutzdiode kommt
es zu einem Spannungsabfall von ca. 1 V. Achten Sie daher auf
die zulassige Spannungstoleranz (beachten Sie fur weitere
Details die Spulenspezifikation des Ventiimodells).

+ Werkseitig vorverdrahtete Magnetspulen: + (positiv) ist rot und —
(negativ) ist schwarz.
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! Mit Energiesparschaltkreis
Durch die Verringerung der elektrischen Leistung, die dazu
bendtigt wird, das Ventil im angesteuerten Zustand zu halten,
wird die Leistungsaufnahme auf ca. 1/3 reduziert. (Die
effektive Ansteuerungsdauer liegt fir 24 V DC bei Uber 40
ms.)
Siehe unten stehende Grafik zur Leistungsaufnahme.

<Leistungsaufnahme mit Energiesparschaltkreis>

Versorgungsspannung
24V
oV
1.55 W _ Standard
0.55 W / mit Energiesparschalkreis !
ow
40 ms

+ Da die Spannung aufgrund des Transistors um ca. 0.5 V abféllt, achten
Sie auf die zuldssige Spannungstoleranz. (N&here Angaben dazu finden
Sie in den technischen Daten des Ventilmodells.)

Polaritatsschutzdiode

Spule i 3

p /N Diode g

‘©

<

[

~ @

LED \/ ™~ — =

) © E

<AC>
Die Ausfiihrung S ist nicht erhdltlich, da ein Gleichrichter
das Entstehen von Spannungsspitzen verhindert.

[ Eingegossene Kabel oder L/M- Steckdose (1 DIN-Terminal oder Klemmenkasten
mit Betrlebsanzelge/Schutzbeschaltung mit Betnebsanze|ge/SchutzbeschaItung

NL Anm )
\%\Vanstor X LED% éSpule %7 ﬁva”swé >< % éSpule

NL Neonanzeige
Bei DIN-Ausflihrung im
Stecker installiert

Anm.) LED fir 24 V AC.

Restspannung der Funkenléschung

Anm.) Beachten Sie, dass bei der Verwendung eines Varistors oder
einer Dioden-Schutzbeschaltung eine Restspannung im
Verhdltnis zu Schutzelement und Nennspannung auftritt.
Beachten Sie aus diesem Grund die unten stehende Tabelle
und achten Sie auf die Schutzbeschaltung auf der
Controller-Seite. Beachten Sie auch die Spezifikationen auf den
Seiten 2 und 16, da die Ansprechzeit unterschiedlich ist.

Restspannung

. DC
Funkenléschung YT [ 2V AC
S, Z ca.1V ca.1V
R,U ca.47V | ca.32V -

Langzeitansteuerung

Bei bestimmten Anwendungen, wie z. B. bei Einbau des Ventils in einen
Schaltschrank, sind MaBnahmen zu ergreifen, um die Warmeabstrahlung
zu reduzieren, damit der Betriebstemperaturbereich nicht Uberschritten
wird.

SvVC



Serie VF

Produktspezifische Sicherheitshinweise 4-1

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe , Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten® und die ,,Betriebsanleitung“ auf der SMC Website: https://www.smc.eu

| Langzeitansteuerung |

/A Achtung

Wenn ein Ventil Uber langere Zeitrdume kontinuierlich bestromt
wird, kann die Warmeentwicklung in der Spule die Leistung des
Magnetventils beeintrachtigen, zu einer verkirzten Lebensdauer
fihren oder angeschlossene Komponenten negativ beeinflussen.
Seien Sie insbesondere im Falle einer Langzeitansteuerung von
drei oder mehr nebeneinander befindlichen Ventilen mit
Mehrfachanschlussplatten vorsichtig, da es hier zu einem
bedeutenden Temperaturanstieg kommen kann. In solchen
Fallen sollten Sie, wenn mdglich, ein Ventil mit einem
Energiesparschaltkreis auswéhlen.

\ UL-konformes Produkt

A\ Achtung

Wenn die UL-Konformitat erforderlich ist, muss die direkte
Stromversorgung des Produkts einer UL-gepriften
Spannungsversorgung der Klasse 2 gemaB UL 1310 entsprechen.

Das Produkt ist nur UL-konform, wenn die entsprechende SRY ;s
-Markierung auf dem Gehause vorhanden ist.

O

SVC
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Serie VF
Produktspezifische Sicherheitshinweise 5

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

|

Sicherheitshinweise zu Steckverbindungen

A Achtung

Bei der Verwendung von Steckverbindungen kann es je nach Ausflihrung und GréBe zu Montageproblemen wegen dem Abstand der Anschllisse
kommen. Aus diesem Grund missen die Abmessungen der Steckverbindungen zun&chst mit den entsprechenden Katalogen tberprift werden.
Passende Schraub-/Steckverbindungen fir die Serie VF werden unten angegeben. Bei Verwendung von Schraub-/Steckverbindungen dieser

Serien kommt es nicht zu Montageproblemen.
Verwendbare Steckverbindungen: Serie KQ2H, KQ2S

verwendbarer Schlauch-AuBen-@

Serie Modell Druckluftanschluss | AnschlussgréBe
032 | o4 06 08 010 012 016
4(A), 2(B) Ms [ )
VF1020-0001-M5 -
5(EA), 3(EB) M5 ( ‘ ‘ )
4(A), 2(B 1/8 ‘ ‘
VF1020-001-01 (A, 2(8) ¢ ! - )
5(EA), 3(EB) M5 C ‘ ))
VF1000 | VF1030-0001-M5 4(A), 2(B) M5 [
VF1030-001-01 4(A), 2(B) 1/8 ( x : )
Typ 30 Mehrfachanschlussplatte 1(P), 5/3(R) 1/8 C ; ; )
1(P) 18 C : ‘ )
Typ 31 Mehrfachanschlussplatte : T
5(EA), 3(EB) Ms [—)
verwendbarer Schlauch-AuBen-J
Serie Modell Druckluftanschluss | AnschlussgréBe
032 | o4 | o6 | o8 | o0 012 016
4(A), 2(B 1/8 C ‘ ‘ ‘ ‘ )
VF3030C-0011-01 *). 2(8) f T I
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/8 C ‘ ‘ ‘ )
4(A), 2(B 1/4 C ‘ ‘ ‘ )
VF30130-001-02 *). 2(8) ! } I
1(P), 5(EA), 3(EB) | P:1/4,EA, EB:1/8 | ( ‘ ‘ ‘ D)
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘ ‘
VF304-0001-02 (). 2(8) ¢ ! ! ! - - )
VF3000 1(P), 5(EA), 3(EB) 114 C : ‘ : 2
4(A), 2(B 3/8 C : : ‘ ))
VF3040-00011-03 ), 2(68) T T T
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ‘ ‘ ))
Typ 30 Mehrfachanschlussplatte | 1(P), 5(R), 3(R) 1/4 ( : . : : : 2
4(A), 2(B) 1/4 C ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ )
Typ 40 Mehrfachanschlussplatte f I I ! !
1(P), 5(R), 3(R) 1/4 C : ‘ : : : )
verwendbarer Schlauch-AuBen-J
Serie Modell Druckluftanschluss | AnschlussgréBe
032 | o4 | o6 | o8 | o0 | ot12 016
4(A), 2(B 1/4 C ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ )
VF5020-011-02 W), 2(8) ! } } - I
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C ‘ ‘ ‘ )
4(A), 2(B 3/8 ‘ ‘ ‘
VF5020-001-03 "), 2(8) ( ! ! - )
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ‘ ‘ D)
4(A), 2(B 1/4 ‘ ‘ ‘
VF5044-1-02 (A, 2(8) ¢ I I I T T )
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/4 C ‘ ‘ ‘ D)
4(A), 2(B) 3/8 ¢ : : ‘ )
VF5000 | VF50144-(111-03 T T ;
1(P), 5(EA), 3(EB) 3/8 C ‘ ‘
4(A), 2(B) 12 ¢ ‘ ‘
VF50144-01011-04 : :
1(P), 5(EA), 3(EB) 1/2 C ‘
Typ 20 Mehrfachanschlussplatte | 1(P), 5(R), 3(R) 3/8 C : D
Typ 21 Mehrfachanschlussplatte|  1(P), 5(R), 3(R) 1/2 ( ‘
4(A), 2(B) 1/4 ( ‘ )
Typ 40 Mehrfachanschlussplatte T T i i i
1(P), 5(R), 3(R) 38 \ | ¢ ‘ )
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Ausfiihrung mit geringer Leistungsaufnahme ( VF71000/3000)
Produktspezifische Sicherheitshinweise 6

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe “Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten” und die “Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/www.smc.eu.

| Handhilfsbetitigung |

| Verwendung der L- und M-Steckdose

AWarnung

Auch ohne elektrisches Signal kann das Hauptventil mit der
Handhilfsbetétigung geschaltet werden. Durch Betétigen der
Handhilfsbetétigung wird ein angeschlossener Antrieb in
Gang gesetzt. Verwenden Sie die Handhilfsbetétigung erst,
nachdem Sie Uberpriift haben, dass keine Gefahr besteht.

B Nicht verriegelbar

Drlcken Sie die
Handhilfsbetatigung mit einem
kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten.
Beim Loslassen kehrt die
Handhilfsbetatigung in die
Ausgangsstellung zurtick.

H Verriegelbare Schlitzausfiihrung

verriegelt

|

)

HSNd
N\
1001

|

Driicken Sie die Handhilfsbetatigung mit einem kleinen Schraubendreher bis
zum Anschlag nach unten. Durch Drehen im Uhrzeigersinn um 90 verriegeln.
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die Verriegelung gelést.

H Verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung

verriegelt

|

\i‘d
MOO1

Drehen Sie ihn nach dem Hinunterdricken in Pfeilrichtung. Ohne Drehbewegung
kann diese Ausfiihrung wie die nicht verriegelbare verwendet werden.

A\ Achtung

Wenn Sie die Handhilfsbetatigung (verriegelbar, Schlitzausfihrung, D- oder
E-Ausfiihrung) verriegeln, driicken Sie die Verriegelung vor dem Drehen nach unten.
Andernfalls kénnen Sie Schéden an der Handhilfsbetétigung und andere Schéden,
wie z.B. Leckagen verursachen.

Wenden Sie beim Drehen der verriegelbaren Handhilfshetétigung kein zu hohes
Drehmoment an. (0.1 N-m)

-~
Z

SvVC

A\ Achtung

1. AnschlieBen und Lésen des Steckers

» Um den Stecker anzuschlieBen, halten Sie den Rasthebel
und Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Pins
des Magnetventils, so dass der Klemmhaken des Hebels in
der Nut einrastet.

+ Um den Stecker zu lésen, entfernen Sie den Klemmhaken
von der Nut, indem Sie den Hebel mit dem Daumen nach
unten drlcken. Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Abdeckung
Nut
Pin
Abdeckung
Nut
Pin Rasthebel
DC-Polaritadtsanzeige
Crimpkontakt
X
Stecker Anschlusskabel
Haken

2. Klemmverbindung der Anschlusskabels und der Crimpkontakte
Ziehen Sie die Isolierung des Anschlusskabels auf einer Ladnge von
3.2 bis 3.7 mm ab, schieben Sie die Enden gerade in die Buchsen
und vercrimpen Sie die Kabel mit einer Crimpzange. Wenn dies
erfolgt ist, achten Sie darauf, dass die Isolierung des Anschlusskabels
nicht in den Klemmbereich des Crimpkontakts gelangt.

(Bitte setzen Sie sich fir weitere Informationen zur Crimpzange
mit SMC in Verbindung).

Draht-Klemmbereich ~ Klemmbereich

/ Kerndraht

Anschlusskabel
;?“ <0.2 bis 0.33 mm”

. max. Isolation-g: 1.7 m
Isolation

Crimpkontakt

\

3. AnschlieBen und Lésen der Crimpkontakte mit Anschlusskabel

+ AnschlieBen
Fuhren Sie die Crimpkontakte in die rechteckigen Offnungen
des Steckers (Anzeige +, —) und schieben Sie sie so weit
hinein, bis sie innerhalb des Steckers einrasten. (Beim
Hineindriicken werden die Rastnasen getffnet und rasten
automatisch ein.) Prufen Sie daraufhin durch leichtes Ziehen
an den Kabeln, dass sie eingerastet sind.

Haken

+ Lésen
Um die Crimpkontakte vom Stecker zu I6sen, driicken Sie
den Haken des Steckers mit einem spitzen Stift (Spitze ca. 1
mm) nach unten und ziehen Sie dann das Anschlusskabel
heraus. Wenn Sie die Kabelklemme wiederverwenden
mochten, bringen Sie den Haken in seine Ausgangslage

zurick.
Stecker
Crimpkontakt
Haken Anschlusskabel
fihren Sie die Kabelklemme nicht belegt
in eine der quadratischen Offnungen
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Niederwatt-Spezifikation (VF71000/3000)
c Produktspezifische Sicherheitshinweise 7

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fiir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe ,,Sicherheitshinweise zur Handhabung von
SMC-Produkten” und die ,,Betriebsanleitung” auf der SMC Website: https:/https://www.smc.eu.eu

] Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung \

A\ Achtung

"IDIN-Terminal
[1Bipolarer Typ
Mit Schutzbeschaltung (CIS)

(+-)

. Ul
Varistor

] Anschlusskabellangen L/M-Stecker \

/A Achtung

Neben der Standardldnge von 300 mm, sind folgende Langen verflgbar.

Bestellschliissel fiir Stecker/Anschlusskabel |
pc SY100—30—4A—

100 VAC: SY100—30—-1A—

200 VAC: SY100—30—2A—

Weitere AC-Spannungen: SY100—30—3A—
Ohne Anschlusskabel: SY100—30—A

(Mit einem Stecker und 2 Buchsen)

2
=
%

2]

Varistor

(=4
Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung ((JZ)

Bestellschliissel
Anschlusskabelléng

@

Geben Sie die Bestellnummer der Anschluss-Baugruppe
zusammen mit der Bestellnummer fiir das -_{ 800 mm <AC>
6 600 mm . . . . . . . .
Steckverbindungstyp-Magnetventil ohne Anschluss an. 10 11000 mm Die Ausfiihrung S ist nicht verfiigbar, da ein Gleichrichter
(Beispiel) Anschlusskabellange: 2000 mm 15 | 1500 mm die Erzeugung von Spannungsspitzen verhindert.
DC AC 20 | 2000 mm [Eingegossenes Kabel oder L-Steckdose/M-Typ Steckverbinder
25 | 2500 mm
VF3130Y-5L01-02 VF3130Y-1LO1-02 =5 3000 Mit Betr|ebsanzelge/Schutzbeschaltung (dz)
SY100-30-4A-20 SY100-30-1A-20 50 | 5000 mm

Spule

| Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung |

A\ Achtung

ﬁf %ﬂ ?
Varistor
[IDIN-Terminal

Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung ([JZ)

<DC>
" Ausfithrung mit Kabel oder L/M-Stecker
[1Gepolte Ausfithrung
Mit Schutzbeschaltung (CIS) Verpolungsschutzdiode

z z
@) )
Q-
2 |
%
z&?}&<§z
Spule

Spule

rot (+) t
N %
Diode A/
schwarz (-)O——

Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (LJZ)

An.) LED fiir 24 VAC.

Verpolungsschutzdiode

Restspannung der Schutzbeschaltung

rot (+)
Anm.) Beachten Sie, dass bei der Verwendung eines Varistors oder

einer Schutzbeschaltung eine gewisse Restspannung zum
Schutzelement und zur Nennspannung auftritt. Beachten Sie aus
diesem Grund die unten stehende Tabelle und achten Sie auf die
Uberspannungsschutz auf der Controller-Seite. Beachten Sie auch
die technischen Daten, da die Ansprechzeit unterschiedlich ist.

Spule

schwarz (-)

[1Bipolarer Typ
Mit Schutzbeschaltung (LIR)

(+-) Restspannung
Y Schutzbeschaltung DC
Varistor Spule oa [ 12 AC
(=+) Diode Ca. 1V Ca.1V
Varistor Ca.47V_ | cCa.32V —
Mit Betriebsanzeige/Schutzbeschaltung (LJU)
()
=) LED
ZS\VC
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Niederwatt-Spezifikation (VF1000/3000)
Produktspezifische Sicherheitshinweise 8

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Fiir Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen
fuir 3/2-, 4/2-, 5/2, und 5/3-Wege-Magnetventile, siehe ,,Sicherheitshinweise zur Handhabung von

SMC-Produkten® und die ,,Betriebsanleitung“ auf der SMC Website: https:/https://www.smc.eu.eu

] Gebrauchsanweisung fiir das DIN-Terminal \

| DIN-Terminal Bestell-Nr. |

/A Achtung

Anschluss
1. L6sen Sie die Halteschraube und ziehen Sie den Stecker von
der Klemmenleiste des Magnetventils ab.

2. Die Halteschraube entfernen und einen flachen Schraubendreher in die
Einkerbung am Boden der Klemmenleiste einfiihren und nach oben
driicken, so dass die Klemmenleiste und das Gehduse getrennt werden.

3. Losen Sie die Klemmenschrauben (Schlitzschrauben) an der
Klemmenleiste, flihren Sie den Kern der Anschlusskabel
entsprechend der Anschlussmethode in die Klemmen ein und
sichern Sie ihn mit den Klemmenschrauben.

4. Sichern Sie das Kabel, indem Sie Kabelverschraubungsmutter anziehen.

A Achtung

Beachten SiebeiderHerstellungvonAnschlissen,dassbeider

Verwendung von Kabeln fiir hohe Beanspruchung ohne den erforderlichen

Querschnitt (@ 3,5 bis @ 7) die Anforderungen von IP65 (Schutzart) nicht

erfulltwerden. Achten Sie fernerdarauf, die Gegenmutter und die

Halteschraube mit den vorgegebenen Anzugsdrehmomenten festzuziehen.

Anderung der Anschlussrichtung

Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergeh&use getrennt worden

sind, kann die Anschlussrichtung gedndert werden, indem das Gehause in

der gewiinschten Richtung montiert wird (4 Richtungen in 90° -Schritten).

* Achten Sie bei Ausstattung mit Betriebsanzeige darauf, die Anzeige
nicht mit den Anschlussdrahten des Kabels zu beschédigen.

Sicherheitshinweise

Stecken Sie den Stecker senkrecht hinein bzw. ziehen Sie ihn
senkrecht ab, ohne ihn auf eine Seite zu neigen.

Passende Kabel

Kabel-AuBendurchmesser: @ 3,5 bis @ 7

(Richtwert) 0,5 mmz, 2-adrig oder 3-adrig, &quivalent zu JIS C 3306

Klemmmutter
Anzugsdrehmoment
1,65 bis 2,5 Nm

\.‘? Halteschraube

NG ([ - Anzugsdrehmoment
N\ / -

Unterlegscheibe ' 0,4 Nm

Dichtung ﬁ

(Gummi)

5

Gehause

(Auslegung)

Siehe Tabelle fir die (Einbauposition

Bestellnummer der DIN-Terminal. Betr|ebsan;elge)
Klemmenleiste
Klemmen-Schraube Einkerbung
(3 Positionen) Abbildung der
Anzugsdrehmoment Einkerbung
0,2 bis 0,25 Nm

Ausfihrung ,Y*
Die Y-DIN-Terminal ist eine DIN-Terminal, die den standardmaBigen
DIN-Abstand von 8 mm erfillt.

+ Die D-DIN-Terminal mit 9,4 mm Abstand zwischen den Anschliissen ist nicht austauschbar.

*Umdie DIN-Terminaldes Typs ,D“zuunterscheiden, wurde ein ,N“hinterdem
Spannungssymbol hinzugefiigt. (Bei Anschlussteilen ohne Betriebsanzeige ist das ,N“
nicht gekennzeichnet. Beachten Sie zum Unterscheiden die Angaben des Typenschilds.)

« Die Abmessungen entsprechen denen der DIN-Terminal des Typs ,D“.

A\ Achtung

DIN-Terminal (D)

|Ohne Betriebsanzeigd SY100-61-1 |
Mit Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbo Bestell-Nr.
24 VDC 24V SY100-61-3-05
12VDC 12V SY100-61-3-06
100 VAC 100 V SY100-61-2-01
200 VAC 200 V SY100-61-2-02
110 VAC 110V SY100-61-2-03
220 VAC 220V SY100-61-2-04
DIN-Terminal (Y)
Ohne Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
Geeignet fiir alle Spannungen Ohne SY100-82-1
Mit Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
24 VDC 24V SY100-82-3-05
12 VDC 12V SY100-82-3-06
100 VAC 100 V SY100-82-2-01
200 VAC 200 V SY100-82-2-02
110 VAC (115 VAC) 110V SY100-82-2-03
220 VAC (230 VAC) 220V SY100-82-2-04

Schaltplan mit Betriebsanzeige
AC-Schaltplan DC-Schaltplan

11
=0
_{‘] L}_ T h
NL: Neonleuchte N LED: Leuchtdiode
R: Widerstand R: Widerstand
NL R
N R
LED
| Pilotventil

Das Niederwatt-Typ-Pilotventils ist nicht mit der der
Standardausfiihrung austauschbar. Beachten Sie
auBerdem, dass das Pilotventil nicht ersetzt werden
kann.
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise missen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) 1) und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Achtung:

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

/A Warnung:

Gefahr verweist auf eine Gefadhrdung mit hohem
Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

/\ Gefahr:

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist

die Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten
festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen
Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen
Eignung fur einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfullung der spezifischen
Anforderungen Uberpruft wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéahrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend
bertcksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem
Personal betrieben wer-den.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung
gefahrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und
Anlagen, einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von
entsprechend geschultem und erfahrenem Personal vorgenommen
werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau
einzelner Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden,
wenn die Sicherheit gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst
dann ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpruft wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen
Objekts verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefthrt und die Stromversorgung abgetrennt
werden. AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen fur alle
entsprechenden Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.
Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu
treffen, um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder
Fehlfunktionen zu verhindern.

. Die in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte werden ausschlieBlich
fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie und dort in der
Automatisierungstechnik konstruiert und hergestellt. Fiir den Einsatz
in anderen Anwendungen oder unter den im folgenden aufgefiuhrten
Bedingungen sind diese Produkte weder konstruiert, noch ausgelegt:
1) Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen

technischen Daten abweichen, oder Nutzung des Produkts im Freien
oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2) Installation innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung
mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen,
Kraftfahrzeugen, militarischen Einrichtungen, Verbrennungsanlagen,
medizinischen Geraten, Medizinprodukten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken,
Notausschaltkreisen, Kupplungs- und Bremsschaltkreisen in Stanz- und
Pressanwendungen, Sicherheitsausrtistungen oder anderen
Anwendungen in Kontakt kommen, soweit dies nicht in der Spezifikation
zum jeweiligen Produkt in diesem Katalog ausdrucklich als
Ausnahmeanwendung fur das jeweilige Produkt angegeben ist.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik -- Empfehlungen fur den
Einsatz von Geraten fur Leitungs- und
Steuerungssysteme.

ISO 4418: Fluidtechnik — Ausfuhrungsrichtlinien Hydraulik.

|IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung
von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Industrieroboter — Sicherheitsanforderungen.

usw.

/A Achtung

3) Anwendungen, bei denen die Moglichkeit von Schaden
an Personen, Sachwerten oder Tieren besteht und die
eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4) Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein
doppeltes Verriegelungssystem mit mechanischer
Schutzfunktion zum Schutz vor Ausfallen und eine
regelmaBige Funktionsprifung erfordern.

Bitte kontaktieren Sie SMC damit wir Ihre Spezifikation
fiir spezielle Anwendungen priifen und lhnen ein
geeignetes Produkt anbieten kénnen.

A Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der
herstellenden Industrie konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fr die friedliche
Nutzung in Fertigungsunternehmen entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen
verwenden moéchten, mussen Sie SMC vorher informieren
und bei Bedarf entsprechende technische Daten
aushéandigen oder einen gesonderten Vertrag
unterzeichnen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachste SMC-
Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften
1. Die Verwendung von SMC-Produkten in

Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.

A Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Geréte im
gesetzlichen Messwesen bestimmt.

Bei den von SMC hergestellten oder vertriebenen Produkten
handelt es sich nicht um Messinstrumente, die durch
Musterzulassungsprtfungen gemaB den Messgesetzen
eines jeden Landes qualifiziert wurden.

Daher k6nnen SMC-Produkte nicht fur betriebliche Zwecke
oder Zulassungen verwendet werden, die den geltenden
Rechtsvorschriften fur Messungen des jeweiligen Landes
unterliegen.



Anderungsiibersicht

Ausgabe B - Es wurde ein Einfachwirkend Ausfuhrung hinzugefugt.  ZT
- Es wurden Sonderoptionen hinzugefugt
@ Mit Positionierstiften auf der seitlichen Montageflache
@ Seitliche Signalgebermontage
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